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AngleSka ekspedicija
na juzni tetaj.

—_—

DRZNI POTNIKI S0 MORALI NA
SERAJNEM JUGU PRE-
STATI NEPOPISNE
MUKE
——

Potovali so med neprestanimi boji z
elementi in ledom.

—
EEKSPEDICIJA SE VRNE DRUGO
LETO.
ot S

Od angleike ek=pedicije. ktera se
je napotila proti juZnem teéaju, so
priila sedaj nova poroéila v nade me-
sto in iz teh poroéil je razvidno, kake
se morajo drzni potniki boriti z ele-
menti, ako hofejo dosefi svoj dokaj
dvomljivi eilj. Parnik Nimrod, s kte-
rim so potovali poroénik Shakleton in
njegovi tovariiéi v nepoznane juZne
kraje, je dospel sedaj zopet v Christ-
church. Na vsem potu so se morali
boriti z neprestanimi vibarji in pla-
vajofim ledom. Ekspediecija se je iz-
kreala na dolofenem prostorn. Tam
80 nasli koo kapitana Scotta, ki sicer
ni bila pokvarjena, toda zelo zasne-
#ena. Minolo je par dni, predno se
jim je posreéilo ko&o izkopati. Nato
s0 prigeli izkreavati potrebifine, ka-
kor Zivila in vse druzo. Vreme je bilo
neprestano viharne in dela so le po-
¢asi napredovala. Potem so prideli
graditi nove koéo, ktero so po teden
dni trajajofem delu sreéno dovriili.
Poroénik Shakleton je vze!l seboj tudi
avtomobil, na kterega se mnogo za-
nada, toda dosedsaj ga Se ni mogel pre-
skusiti, ker je zemljiS€e wvalovito in
deloma tadi gorato, take da je vsaka
voinja nemogoéa. Kmalo na to je na-
stal nepopisen mraz, tako da je bilo
izkreevanje premoga skoraj nemogo-
ée. Vreme je postajale vedno slahSe
in konfno je nastal nepopisen vihar,
pri  kterem je bilo delo nemogoée.
Le teZavno so se folni vrnili zopet
nazaj k paraiku. Vibar je trajal tri
dni peprestano in med tem je skoraj
vedno padala tofa, Toplomer je padal
vedno niije in konéno je kazal 45 st.
Celzija pod nitlo. Ozraéje je bilo radi
snega in tofe tako megleno, da je bilo
le par korakov daled videti. Ko se je
vreme nekoliko ustanovilo in postalo
ugodneje, so izkreaai potniki uvideli,
da je parnik Nimrod ledovje odneslo
pet milj daleé in ako bi vihar trajal
le Se par ur, bi ladija zadela ob na-
sprotno obreZje, kjer bi se gotovo raz-
bila. Krog ladije so se nabrali veli-
kanski ledeniki, tako da so morali
stroj ustaviti, in nekaj ¢asa se je Ze
mislilo, da je parnik izgubljen. Cudno
pri tem je bilo, da je temperatura med
vibarjem naraiéala, ne pa padala, ta-
ko da je krmilo v par urah zamrznilo.
Mornarji so morali led od krmila s se-
kirami odstranjevati. Koa&no' je po-
stalo tako mraz, da je morje v krat-
kem &asu zamrznilo in da je valovje
zgubilo svojo mo&. Ko je vihar prene-
hal, je bil krov na ladiji pokrit s &e-
velj debelim ledom.

Parnik Nimrod se vrne v januarju
nazaj v antarktiéne pokrajine, da se
nanj ukrea ekspedicija, ktera se po-
tem vrne v Anglijo. Kamor pride leta
1909. -

—_——

Nezgoda na morju.

Norfolk, Va., 24. marea. Norvelki
parnik Antonio Lanasa, nakrean s ko-
kovimi orehi in bananami, ki je plul
iz Jamaike v Baltimore, Md., je ve-
raj zjutraj vgostej megli in deZju za-
vozil na peéine Sest milj daleé od rta
Hatteras. Na parniku je bilo 22 mor-
narjev, kteri ga poéetkoma niso ho-
teli ostaviti, kar so pa kasneje radi
velikanskih valov morali storiti. Mor-
narje je dovedlo moZtvo refilne po-
staje Durand na kopno. Na isti na-
&n so0 redili tudi kapitanovo Zeno, ki

Trzovinska komora
in breznnse!nnst.

—0—

V NEW JERSEYJU BODO USTA-
NOVILI POSREDOVALNICE
ZA DELO, DA TAKO
POMAGAJO DE-
LAVCEM.

—o—

Pri tem se je pa bati, da ne iitejo
¢lani trgovinske zbornice svo-
je lastne koristi,

—o—-

O BEDI SO ZVEDELI SELE
SEDAJ.

—o—

NewarSka trgovinska zborniea je
sedaj vendarle opazila, da je tudi
v drzavi New Jersey mnogo brezpo-
selnih delaveev, med kterimi vlada
velika beda, radi esar je umestno,
da se nekaj ukrene, da se tej bedi od-
pomore. ' Ono, kar so delavei preje
prihranili, so Ze porabili in sedaj se
pricenja tudi pri taeih, ki so imeli
ka) denarja, oglaSevati pomanjkanje.

Pri¢akovati je bilo, da bodo go-
spodje od trgovinske zbornice, ki so
sele sedaj pronaili, da vlada v mestu
heda, dasiravno so o tem drugi ljudje
ze pred meseei vedeli, segli globoko
v svoje zepe, to tem bolj, ker so vsi
premozni ljudje. Ako bi posegli v
svoje Zepe, bi najpreje pomagali bed-
nim delaveem. Vendar pa kaj taece-
ra niso storili, najbrZe radi tega ne,
ker bi se potem siromakom predobro
zodilo in bi postali nemoralni ljudje.
Radi tega je trgovinska zborniea
sklenila, da postavodaji priporoéi, naj
izdela zakon, vsled kterega naj se v
vseh mestih  prvega reda ustanove
posredovalnice dela, ktere naj bodo
podrejene lokalnim dobrodelnim dru-
zham. Tozadevni zakonski predlog je
postavodaja drzave New Jersey Ze
dobila v odobritev. Ako pa bode ta
zakon sprejet, ne bode pomenjal nié
druzega, nego da bode par prijate-
ljev tamo3njih politikov dobilo sla-
zho v novoustanovljenih posredoval-
nicalh dela, doéim slednje ne bodo
pomagale 1judem, ki bodo v njih iska-
li posredovanja za nabavo dela.

Vsa stvar ima pa Se drugo lice:
treovinska zbornica priznava, da je
beda,velika in nadalje priznava tudi,
da je ta beda nastala vsled pomanj-
kanja dela. Ako torej radi pomanj-
kanja dela ni mogoce dobili dela, ée-
mu se torej ustanovljajo posredoval-
nice za delo? So li moZje, ki so sami
praktiéni trgovei in poleg tega 3e
¢lani trgovinske komore, pakrat po-
stali tako kratkovidni, da tega ne
uvidijo — ali pa nameravajo imeno-
vane posredovalnice ustanoviti le ra-
di tega, da si potem potom njih na-
bavijo eenene delavee, ko se z delom
zopet priénef!

_—

NASELNISKI KOMISAR WATCH-
ORN OBISCE PAPEZA.
—_——

Rosenfeld dobi v najem restavracijo
na Ellis Islandu,

| ——

Naselnifki komisar Watchorn je
minolo soboto s parnikom Lusitanijo
odpotoval za Sest tednov v Evropo,
in sicer, kakor je zatrdil, ne sluzbeno,
temveé povsem zasebno. Sedaj se je
dognalo, da Watchorn potuje v Rim,
da bode tam z italijansko vlado kon-
feriral, kako bi mu bilo mogoée pre-
preéiti naseljevanje italijanskih a-
narhistov. Zajedno bode obiskal tudi
papeZa, kajti newyorski Skof Farley
mu je dal pred potovanjem priputo-
¢ilno pismo, naslovljeno na papeZa.
Radi tega ga bode naravno papei
prav gotovo sprejel v posebno avdi-
Jenco, ko pride v Rim.

V juniju poteéejo sedanje pogodbe
za dobavo Zvil na Ellis Islandu in
za novo pogodbo se je Ze razpisal
poseben natedaj. Kakor se trdi, bode
nove pogodbo dobil Zid Rosenfeld, ki
je lastnik restavranta Boulevard na
GuljaZ Ave. >

———

—

Gospodarski poloZaj.
Odslovitve delavcev,

——

V NAVY YARDIH ZA SEDAJ SE
NE BODO ODSLOVILI DE-
LAVCE, EAKOR SE JE
DOSEDAJ TRDILO.

——

Delavnice Missouri, Kansas & Texas
zeleznice so zaprli in delavce

odslovili.
——
BOLGARI V STISEAH.
P oo
Washington, 25. marca. Ker so

vodje raznih strank v kongresn mor-
nariénemu tajnikn zagotovili, da bo-
de kongres dovolil dva milijona do-
larjev za izdelovanje novih oklopov
za vojne ladije, je ‘danes vlada nazna-
nila raznim delavskim odborom, ki za-
stopajo delavee v Navy Yardih, da ne
bode mnogo delaveev odslovila, kakor
je prvotno nameravala. Dosedaj se je
namreé trdilo, da bode vlada pnsilje-
na odsloviti mnogo delaveev, ker jej
primanjkuje denarja za nadaljevanje
z 'delom. Sedaj, ko bode kongres do-
volil imenovano svoto, se bode z deli
labko nadaljevalo.

Sedalia, Mo., 25. marea. Missouri,
Kensas & Texas Zelezniea je danes
potom lepakov naznanila, da bode iz
svojih tukajinjih delavnie odslovila
500 delaveev in da bode nato dne
1. aprila zaprla delavnice za nedolo-
&en ¢as. Vzrokov Zeleznica ne navaja.

Toledo! 0., 25. marea. Seststo Bol-
garov, kteri bivaje v tukajSnjem me-
stu, je véeraj naprosilo mestne dobro-
delne zavode za podporo in za hrano.
Oni so Ze pred tedni zgubili delo in
sedaj jim je zmanjkalo tudi ZiveZa.
Pred oblastmi so se postavili v dolge
vrste, nakar so naznanili svoja imena
in stanovanja. Mesto jim bode poslalo
najpotrebnejSe predmete, kakor tudi
7ivila na dom. Istodobno je tudi na-
selniZki infpektor za drZavo Ohio pri-
#el s preiskavo in ako doZene, da so
Bolgari nadleZni javnej ‘dobrodelnosti,
bode ukrenil vse potrebno, da se jih
brezplaino po3lje v njihovo domovino.

Wilkesbarre, Pa., 25. marea. Lehizh
Valley Coal Co. je danes potom le-
pakov naznanila, da se v njenih rovih,
kteri so Ze dalj éasa zaprti, priéne
zopet z delom v aprilu. Z delom je
imenovana druzba prenehala, ker ima
velikanske zaloge premoga.

Chicago, T1l., 25. marea. V Jolietn,
TIL, je zgorela tovarna Zveplenk, ki
je last Illinois Mateh Co. Tovarno je
eotovo nekdo zazgal, kar velja tudi o
#itnem skladi3éu Trubyja, o Leacho-
vem mlinu in o Hardyjevej tovarni,
ktera poslopja so nedavno zgorela.
Lastnik tovarne za Zveplenke je Ben-
net, kteri je strasten temperenénik,
in radi tega se sumi, da so mu na-
sprotniki temperenénih noreev po-
7zali tovarno. V tej tovarni je delalo
200 ‘delaveev, kteri so radi poZara
zeubili delo. Med njimi vlada velika
beda. %

_

NEZGODA NA ZELEZNICIL
—_——

Voz uliéne Zeleznice v Detroitu je
sko€il raz tir; 40 osob je
ranjenih.

—0—

Detroit, Mich., 25. marca. Na ulié-
nej Zelezniei tukajSnjega mesla je
véeraj skoéil raz tir voz, ki je priha-
jal iz Jacksona, Mich., in zavozil v
neko poslopje. Voz se je zdrobil, do-
é:m;etndip?dn;actennomemenegt
poslopja posSkodovana. Dvajset osob
je bilo nevarno ranjenih, do&im je na-
daljnih dvajset potnikov zadobilo
ve&je ali manjSe pofkodbe. Dva_ pot-
nika sta tako j da bodeta naj-

brie umrla.

Chieago, 11, 24. mareca. Na kri-
potu State St. in Van Buren St. sta

je med potniki nastala velika paniks,
v kterej je bilo nad dvajset osob ra-
njenih.

Posebna -poslanica
predsednika Roosevelta.

——
ROOSEVELT ZAHTEVA V SVO-
JEJ NOVEJ POSLANICI
SPREMENITEV SHER-
MANOVEGA ZA-
EONA.
—o—

Priporoéa tudi ustanovitev zakona v
varstvo otrok; podtne hra-
pilnice itd.

—o—

ZA DELAVCE IN FARMERJE.

—_— 5

Washington, 26. marca. Predsed-
nik Roosevelt je poslal véeraj kongre-
su dolgo pri¢akovano poslanico, ktera
priporofa spremenitev nekterih za-
konov. Njegova poslanica se od prej-
Znjih loé v tem, da se je tedaj pred-
sednik posluzeval izkljuéno le krotkih
izrazov. Pred vsem imenuje Roose-
velt Shermanov protitrustni zakon,
ako ostane v takej obliki, kakorSen je
sedaj, Skodljivim, ker pomenja ne-
sarnost za nado industrijo. Nadalje
zahteva ustanovitev zakona za wvar-
stvo otrok, oziroma onih otrok, kK
morajo delati v tovarnah, kakor tudi,
da se nemudoma ustanovi zakon,
vsled Kkterega naj bodo delodajalel
odgovorni za nesrele, ktere se pri-
pete njihovim delaveem pri delg. Tu-
di bi bilo umestno, ako se omejl pra-
vieo izdajanja sodnih povelj, ktero
pravico sodniki cestokrat  zlorab-

ajo. :

2 lJ(on‘éno priporo¢a predseduilf, _da
se pri nas unstanove postne hramlnfet-:
in da se sprejme Aldrichev ﬁnam:m
predlog. Tudi revizija tarifa bi bxla..
nmestna in priporo¢a. da se odpravi
earina, na uvoz papirja. Predsednjk
tndi povdarja, da ima kongres Se
dovol] ¢asa za posvetovanje o teh
njegovih priporoéilib, ktera zamore
spremeniti v zakon, e predno se za-
sedanje kongresa konéa.

————

GOULDOVA ANA SE OMOZL

. S

Sedaj si bode kupila ‘‘princa
Sagana.
—0—

Gouldova Ana, ktera se je lo&ila od
svojega ‘‘grofa’’ Boni de Castellana,
si bode v kratkem nabavila ‘‘prinea’’
Sagana za moza, vsled Cesar postane
naravno tudi ona ‘‘princezinja’’. Ko~
liko bode dala za svojega bodocega
“4prinea’’, Se mi bilo mogo¢e dognati
in tydi koliko ¢asa bode z njim Zivela,
tudi Se ni doloéeno, dasiravno se trdi,
da toliko ¢asa ne bode ostala z njim,
kakor z Boni de Castellanom. Znano
je namreé, da je ‘‘prine’’ Sagan Se
ve&ji lopov in zapravljivee, kakor je
bil Boni, in da je Ze do skrajnosti
degeneriran, tako da od njega ne bo
imela mnogo uZitka, in da % njim ne
profitira+ druzega, nego da bode za
nekaj ¢asa ‘‘princezinja’’.

Gouldova je namreé naznanila ne-
kej svojej prijateljici, da se bode
vendarle poroéila s Saganom, kteri je
pridel za njo iz Evrope. To bode sto-
rila kljub temu, da njena rodbina in
sorodstvo ni s tem zadovoljna. V po-
nedeljek se je vriil pri Gouldovih
rodbinski svet, pri kterem je Ana
svojima bratoma in sestri naznanila,
da s§ bode sedaj kupila ‘“prinea’’.
Poroka se bode torej vriila, vendar
pa: %e¢ ni dolofeno, kedaj in kje in
koliko bode veljal Zenin.

—_

Walker pride v Zjed. driave.
Mexieo Ciudad, Mexico, 24. marea.
Predsednik Diaz je podpisal listine,
na podlagi kierih bodo mehikanske
oblasti izrofile v Ensenadi vjetega
defravdants Walkerja iz Zjed. driav
nazaj Zjed. driavam. Walker je, ka-

konimo vijeli |

Potres v Califoraifl. -
Imperial, Cal, 24 marea.  Vie-
raj jo bilo v dolini Imperial Sutiti dva

nakar je zbeial v Mexico, kjer so ga|
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Pol milijona dolarjev
ukradli v banki.

—o—
PITTSBURSKI DENARNI ZAVOD

JE POSTAL ZRTEV SVO-
JIH URADNIKOV.
—0—
Ponarejali so knjige in druge spise,
da so tako pokrili svoje

prevare.
-——

SPEEULACIJA NA BORZL
[, V—

Pittsburg, Pa., 25. marea. V Pitts-
burgn se sedaj ne govori drunzega, ne-
go o velikanskih prevarah, ktere sta
izvriila John Young, avditor, in Hen-
ry Reiber, ki je bil blagajnik Farmers
Deposit National banke v tukajSnjem
mestu. Oba so aretovali in ker nista
zamogla poloZiti zahtevane jaméevine
v zneskn po $25,000, sta morala ostati
v je¢l. Tekom danaSnjega dne bode pa
sodiSée jaméevino Se povisalo, tako,
da bode znaSala $85,000, kajti v koli-
kor se je doselaj dognalo, sta ukradla
najmanj pol milijona dolarjev.

V krogih bankarjev in trgoveev Ze
dolgo ¢asa ni tak dogodek vzbudil to-
like senzacije, kakor zgoraj navedeni,
to tem bolj, ker s0 oba zaprli. Oba
sta dobro znana v vseh takozvaaih
boljSih krogih Pittsburga, kjer jima
je vse zaupalo.

Young in Reiber sta sluzila v ime-
novanej banki nad petindvajset let.
Oba sta pricela sluziti kot navadna
pisarniSka deika pri predsedniku T.
H. Givenu in tekom é&asa sta napre-
dovala do zaupnih mest. Predsednik
imenovaae banke trdi, da se ne bode
prav ni¢ ¢udil, ako doseze svota, ktero
sta si prilastila, pol milijona dolarjev.
Pregledovalee bank, ki preiskuje se-
daj banéne knjize, izjavlja, da za se-
daj Se ni mogel dognati, koliko sta
banko prevarila.

Ker se razburjenost, ki je v tukaj-
Snjem mestu in v okoliei nastala radi
zadnje finanne krize, e vedno ai po-
legla, so vest o velikanski prevari na-

-znanili ljudstva tako previdno, kakor

je bilo sploh mogofe. Véerajinje ju-
tranje ¢asopisje o tem ni porogalo niti
besedice, do¢im so velerni listi javili
to novico s povsem malim napisom in
na notranjih straneh, da hi jo vsakdo
lahko pregledal.

Preiskava se vrsi Ze veé 'dni in zve-
zine oblasti, ki vodijo preiskavo, so
takoj odredile, da se morata imeno-
vana dva uradnika zapreti, ker se je
dognalo, da sta sistematiéno ponare-
jala knjige.

Young in Reiber sta Ze priznala,
da sta poneverila $85,000 banénega
denarja. Reiber je radi tega obtoZen,
da je 27. juaija 1907 ukradel $40,000,
dne 28. junija istega leta 23,000 in 3.
Julija $22,000. Young je obdolZen, da
mu je pri tem pomagal.

Vsled te tatvine bode tudi veé new-
yorskih bank prizadetih. Da sta pri-
krila svoje goljufije, sta jednostavno
napaéno vknjiZevala in sicer sta de-
pozite newyorskih bank redno napad-
no vkajizila. Vsled tega bode treba
preiskavo raztegniti tudi na New
York.

Young, ki je bil v imenovanej banki.

32 let, je oZenjen ter je stanoval v na-
vadnem stanovanju, za kterega je pla-
éeval po $25 na mesec, kajti na leto
je zasluZil le $1500. Reiber, ki je tudi
oZenjen, je bil tudi zelo skromen.
Ukradeni denar sta porabila za Zpe-
kulacije. Reiber se je velkrat peljal
v New York, toda &emu je to storil,
ni nihde mogel dognati. Brezdvomno
Jje 3pekuliral na tamo¥njej borzi. Se-
daj se je tudi dognalo, da je tudi na
tukajinjej delnifkej borzi vedno ¥pe-
kuliral .

Young se ni udelefil Zpeknlacije in
je vse to prepustil Reiberju in on ni
storil druzegs, nego da je prvemu po-
magal ponarejati knjige, da bi imel
potem pri eventualnih dobifkih svoj

Radi navedenega poneverjenja ime-
novana banka ne bode prifla v stiske,
tundi ako dosefe poneverjens svota v
resniei pol milijons dolarjev.

Korejska osveta,
Napad v Friscu.

——
NAPAD NA STEVENSA JE ZARO-
TA EOREJCEV, KTERI SO
SELENILI POVSODI
NASTOPATI PRO-
TI JAPON-
CEM.
—0

japonskega diplomaticnega sve-
tovalca D. W. Stevensa.
[, S

ZAROTA.
——

San Franecisco, Cal., 24. marea.
Véeraj je Korejee J. W. Chang stre-
Ijal na D. W. Stevensa, ki je bil preje
svetovalee japonskeza poslanistva v
‘Washingtonu in ki je sedaj diploma-
ti¢en svetovalee Japoneev za korejske
zadeve. Napad se je izvrsil, ko je ime-
novani diplomat nameraval odpoto-
vati od tukaj v Washington. Napada-
lee je nanj trikrat streljal in Ze prva
kroglja je bila smrtna. Stevensa so
napadli trije Korejanci, ko je ostavil
avtomobil. Drugi dve kroglji sta po-
zodili Stevensa v hrbet. Dasiravno je
Stevens nevarno ranjen,
zdravniki, da bode ostal Se pri Zivlje-
nju. —

Ko je Stevens priSel v San Franei-
seo, je ¢asniskim poroféevaleem nazna-
nil v posebnem razgovoru, da je pri-
telo korejsko prebivalstvo uvidevati,
da je japonska vlada in uprava za
Korejo velike koristi in da je Ze se-
daj prepri¢ano. da je jedina nada Ko-
reje, ako se bode Japoneem tamkaj
posrecilo uvesti reforme po japon-
skem naéinu. Ker je govoril izkjuéno
v prid Japoneev, si je nakopal sovra-
Stvo tu Ziveéih Korejeev in posledica
tega je bil napad.

Ko so Changa zaprli, je dejal, da
je v japonskih ¢asopisih mnogo bral
o Stevensu, kterega je tudi spoznal
po slikah, objavljenih v japonskih &a-
sopisih. Chang je sedaj tukaj v jeil
in ostane toliko ¢asa v preiskovalnem
zaporu, da se vidi, bode li Stevens
okreval ali umrl.

zatrjujejo

San Franeisco, Cal., 25. marca. Se-
daj se je dognalo, da je bil napad an
Durham W. Stevensa, ki je diploma-
tiéni svetovalee japonske vlade, po-
sledica korejske zarote, kojo so skv-
vali Korejei, ki tvorijo novo organi-
zacijo, ktera se imenuje ‘‘vojska pra-
vi¢énosti’’. Namen te organizaecije je.
ob vsakej priliki in povsodi nastopiti
proti Japoncem in jih uniditi, kjer
koli se nudi prilika.

Stevensa so véeraj v tukajSnjem
mestu napadli in trikrat n:nj ustre-
lili. Z istim parnikom, s-kterim je do-
spel Stevens v Ameriko, je prisla tu-
di neka proklamaeija iz Koreje, ktera
pozivlja vse lojalne Korejee, naj uni-
&jo vse Japonee, kjer koli se jim za
to nudi ugodna prilika. Chang, ki je
streljal na Stevensa, je ¢lan te orga-
nizacije On izjavlja da je bil Stevens
kriv, da so prisli Japonei v Korejo in
da tam gospodarijo, kakor najhuj3i
divjaki. Dasiravno je bil svetovalec
korejske vlade, je Korejo vendarle
prodal Japoncem.

J. W. Palk, ki je predsednik korej-
ske reformne lige, je o tej zadevi iz-
dal slededo izjavo: ¢‘Stevensa je do-
hitela osoda, kakorSno morajo pri¢a-
kovati vsi izdajalei. On je pridel iz
Amerike in je hotel 'dolo@iti, da bi se
mi udali Japoncem, kteri narod naj-
bolj sovraZimo, kar jih je na svetu.
Vendar pa nismo niti norei niti psi,
da bi se Japoneem udali.”’

—_—

Delavec podedoval $500,000.

‘Winsted, Conn., 25. marca. Richard
Gleason, ki je star 70 let in ki se je
vse svoje Zivljenje preZivijal z obde-
lovanjem kamenja, bode sedaj odSel
v pokoj. Iz Limericka na Irskem
je namre¢ dobil poroédilo, da je tam
umrla njegova sestri®na Sara Gleas-
on, ktera je ostavila pol milijona do-
larjev vredno premoZenje, koje sedaj
dobi on.

Gleason ima Sestero otrok. Sedaj
dpo na Irsko. On je vedel, da

njegova sorodnica bogata, da je

V San Francisco so Korejci napadli|’

Iz Aistm-(lgrske.
. Ogrska proti Avstriji.

OGRSEA VLADA JE PREPOVE-
DALA NA OGRSEEM CITATI
GLASILO AVSTRIJSKE
VOJSKE.
——

EKedor nasprotuje ogrskim zahtevams
glede vojske, bode kaznovan.
-—o—‘

WAHRMUNDOVA AFERA.
—_—

Dunaj, 26. marca. Veliko senzacijo
Je obudila tukaj vest, vsled ktere je
ogrska viada prepovedala na Ogrskem
éitanje glasila avstrijske vojske ime-
nom ‘*Armee-Zeitung’’, Imenovaut
list je odloéno nasprotoval madjar-
skim zahtevam glede uvedbe madjar-
S¢ine kot sluzbenega jezika v ogrskem
delu vojske, in je na nekak naéin tudi
dokazal, da merodajne oblasti v Bu-
dimpesti nimajo nikake pravice nve-
sti vojaske reforme, predno se na
Ogrskem ne uvede splofna in jednaka
volilna praviea.

Ker je imenovani ¢asopis zavzel ta-
ko stalis€e, so mu sedaj na Ogrskem
odvzeli poStni ‘debit. Nadalje je ogr-
ski domobranski minister, general Je-
kelfalussy, aktivnim &astnikom pre-
povedal pisati za imenovani ¢asopis.

Ta é&in smatrajo v tukajSnjih mero-
dajnih krogih za najboljsi dokaz, da
namerava ogrska vlada sedaj zopet
energi¢no nastopiti proti Avsiriji =
svojimi vojaskimi zahtevami.

Dunaj, 26. marea. Tukajinje vojno
sodisée je konéno vendarle stroge
kaznovalo nekega podéastnika 4. pes~
polka, kteri je muéil vojake, kakor j&
to v Avstriji sploh v obifaju. Pod-
¢astnika so degradovali in mora poleg
tega sedeti tudi osem mesecev v zapo-
ru. Omenjeni podéastnik je zlasti no-
vince na vse mogoce nacine muéil,

Dunaj, 26. marca. Nauéni minister
dr. Marchet je véeraj v proratunskej
komisiji govoril o znanej Wahrmun-
dovej aferi, oziroma o profesorju
Wahrmundu, kteri se je vatikanu za-
meril, ker je pisal stvarne ¢lanke
proti papeZevej encikliki o moderniz-
mu. Minister je povdarjal, da je ime-
povani profesor nastavijen na prave-
sodnej fakulteti, ne pa na teologiéni.
Za vse profesorje je pa veljavna po-
polna svoboda z ozirom na u&enje ia
znanstveno preiskovanje. Radi tega
je nemogoée odsloviti Wahrmunda

-----

mora jaméiti svobodo raziskovanjs
na verskem polju.

R o —

Otroéje truplo med poStnimi posiljat-
vami.

Denver, Colo., 24. marca. Postar
C. Olerach v Portales, N. Mex., je
danes naznanil glavnemu poStnemu
indpektorju za okraj Rocky Mount-
ains, da je med poStnimi posiljatvami
njegove poste naSel zavoj, v kterem
Je bilo truplo nekega otroka. Zabnj
je bil naslovljen na neeega moZa v
Roswellu, N. Mex., in ot odpogilja-
teljica je bila na zavoju zabiljeZens
neka Zenska v Woodstoekn, IIl. V
zavoju je bil tudi listek z naslednje
vsebino: ‘‘Kaj druzega nisem vedela
poceti. Vsebino seigi ali pa stori
kaj druzega s tem, in sicer takoj.
Zavoja ne odpri.’”’ Postar je izrodil
zavoj oblastim v Portalesu, ktere so
sedaj priele zadevo preiskovati.

Denarje v stare demoving

podiljamo
T e L SRR T 50 krom
za A e s 100 kvem.
za 40901 o 200 krom.
=z 10200 ............ 500 krom.
za 20400 ............ 1000 krem.
za 101700 ............ 5080 kvem.
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Taft.

—_——

da hitreje naj-

“Predsednik Roosevelt piSe nepre- |

prestano posebne poslanice in govori
navdusene govore nesmiselnim in ne-
vednim ljundskim masam’ — tako je
nedavno Tillman iz South
Caroline govoril v zvezinem senatu,
dasiravno ljudstvo njegov govor ved-
no vzame v humoristicnem smisla na

senator

snanje. lmenovani senator oéita na-

dalje predsednikn,
vpliv
in da je fasopise in magazine z obéu-
dovanja

da ima velikanski
nasega ¢asopisja na razpolago

vredno spretnostjo ter sré-
nostjo izkoristil za svoje ideje. 1In
senatorji njegove lasine

sojajo sedaj na tihem njegove radi-

kalne ideje — vendar se pa ni jeden |
med njimi ne upa javno nastopiti!
proti predsedniku in obsojati njegova
dela.

Ono, kar je Tillman pripovedoval,
J& po njegovem
ma resniéno in pravilno. Vendar b(.'
pa moramo ¢éuditi, da demagog, ka- |
korsen je Tillman, ki inade naSe ljud-
stvo dobro razame, v tem sluéaju po-
loZaja ne pozna in da zamenja vzroke
in dejstva.

Resniea je, da naSe éasopisje pred-

sednika Roosevelta na vsake mogode
nacine
ker (";l-snlll,\]t-.

podpira pri njegovih idejah:
ktero je nekak odsev
javnega mnenja, pozna ljudske Zelje,
ktere podpira, radi tega, ker jih tudi

Roosevelt pozna. Vse to se pa godi

vsled tega, ker je Theodore Roose-
velt Ze pred éasopisjem poznal te ze-
lje, koje je potem potom e¢asopisja
spravil v jarnost. In nadi senatorji

se pritofujejo in stokajo na tihem,
kajti njim je velikanska popularnost
nafega predsednika poznana in ker
vedo, da so vse ljudske mase na nje-
gove] strani.

Bai vsled te popularnosti je postal
predsednik bolj sréen in je Sel bolj
daled, kakor je prvotno nameraval
In v novejfem éasu se Ze mnoZe zna-
menja, da Zeli predsednik svoje ideje
uresnifiti, in sicer na miren na&n.

To je dokazal predsednik predvsem
s tem, da je odbral vojnega tajnika
Tafta za svojega naslednika, kterega

piral. Tudi Taft skuSa pridobiti
svojo zaslombo med ljudsivom, ne pa
med zastopniki ljudstva. Taftove
ideje s0 ravno iste, kakorSnje so one
njegovega prijatelja v Belej hifi. In
radi tega nam #Ze to dejstvo jaméi,
da bode Taft med vsemi ostalimi kan-
didati med ljudstvom najpriljublje-
nejdl, tako da bode tudi on Roose-
veltov naslednik, oziroma nas bodo&
predsednik.

L

ZAHVALA.

Cenjeni direktor

Collins N. Y. Medical Institute:

Vam naznanim, da sem dobil zdra-
vila in se Vam zahvalim da ste mi
dobra poslali, ker sem popolnoma
ozdravil, pa so mi Se zdravila ostala.
Jaz se Vam najtopleje zahvaljujem
in priporofam nafim rojakom, ako
rabijo zdravila, naj se ns Vas obr-
z.kerlopriVuudohijodohn

vila.

Vas pozdravim ter ostajam Va¥
iskremi prijstelj
Jakob Likar,

4o moj prijatel] JANEZ JAN-
w Domsa je iz Tike Loke
pri Tgu. Nabajs se nekje v Minne-
goti in jo Bo 8 lot v Ameriki. Kdor

V drzavi Kentueky, kakor tudi v
obmejnih pokrajinah drZave Tennes-
see vlada Ze flolgo ¢asa popolna anar-
hija. O vojni tu ne more biti govo-
ra, kajii v vojni se taka grozodej-
stva le pédkokedaj dogajajo, kakor-
£nja so izvrSevali takozvani noéni
jezdeei v krvavem Kentuekyju. Boj
med lastniki tobaénih nasadov in tru-
stom za tobak je bilo toliko ¢asa
odobravati, dokler je bil ta boj neke
vrste silobran za lastno Zivljenje in
premozenje. Ker se je tu Slo za silo-
bran, se je tudi lahko oprostilo vse-
mu onemu, kar bi bilo obsojati v kra-
jih, kjer se ljudje zmenijo za zakone.
Ko je pa agitaeija proti trnstu pro-
vzrocéila eelo vrsto umorov in druzih
zlo¢inov, ki so bili uprav neéloveski,
mora vsako odobravanje pocetja noé-
nih jezdecev pomenjati, da oni, ki to
odobrava, pomaga pri teh zlo&inih.

Dogodke in razmere v Kentuekyju
je treba razmotrivati s posebno mero.
UvazZevati je treba zgodovino drZave
in tudi naseljevanje v imenovane)
drZzavi ter nadalje tudi natin, po xte-
rem je priflo do tobaénega boja v
Kentuekyju. Vendar pa ni bilo nik-
dar priéakovati, da bode prislo tam-
kaj tako daleé. Iz stare drZave Bour-
boneev je Ze od nekdaj prihajalo vse
polno poro¢il o umorih, vendar pa
inka poro¢ila, kakorSnja prihajajo,
odkar se je pricel tobaéni boj, dosedaj
niso bila znana. Kedo bi se za-
mogel predstavljati, da bode v Ken-

=e

stranke ob-'1

Wp-&dd*‘

tuekyju vladala toliko asa anarhija
in da bodo tamo3nji drZzavljani, kteri
#e po vec¢ini Se vedno ozirajo na za-
kone, dopustili, da pride do tega, da
drzava ne more nuditi svojim lastnim
drzavljanom potrebno varstvo. Drza-
va Kentucky je prisia do morali¢nega
bankerofa, kajti popolni finsko njenih
oblasti ne moremo drugaée nazvati.
\" dobi tobainega boja ni v Ken-
tuekyju ni jedna stvar tako napre-
dovala kakor prohibicija in skoraj se
ne motimo, ako trdimo, da je tempe-
renena stranka skrbela za to, da so
ikt pozigi in umori skoraj na dnev-
nem redn. In ravno tako, kakor je
nastal tobaéni boj poéasi iz silobrana

povsem navadne morjenje in poziga-
nje. tako se zamore konéno tudi pro-
{hibieija spremeniti v divje klanje

| vsega onega, kar ne trobi v nenmni
zatrjevanju popolno-  temperenéni rog.

-~ e

Bjoernstierne Bjoernson
o madjarskem gos-
podstvu.

——

V' monakovsem listu *‘Mirz'’ pri-
ul,: ‘uje Bjornstjerne Bjurnb()ll spis

‘*Madjarsko gospodstvo’’, kjer pravi
med drugim: ‘‘Madjari preganjajo
venkega, kdor s talentom in pogu-
mom brani jezik in pravice svojega
ljudstva; kot poslance, pisatelje, 1jud-
ske govornike, urednike, duhovnike in
uéitelje jih zasramujejo in zlostav-
ljajo z vsemi sredstvi, ki so oblastni-
jam na razpolago — in takih sred-
stev na Ogrskem ni malo! — Da se
spozna duha, ki so ga navdahnjeni
preganjavei, naj navedem iz vplivne-
ga vladnega lista mesto, ki se tife
Slovaka dubovnika Hlinke: ¢‘‘Naj
za brez obotavljanja Zivega odro!
Zivo telo naj mu na grozovit naéin
odro, in na golo meso, ko bode tre-
petalo v krvi, naj mn spuiéajo kaplje
vreleza olja!’’ — Tisk drugih narod-
nosti je plen ropanja; z mnogobroj-
nimi pravdami, z jeto in globami po-
vzroéajo, da mora list za listom pro-
pasti. Odkar je sedanja vlada na
krm'lu (od 8. aprila 1906), so zage-
vorniki drugih narodnosti, zlasti ¢as-
nikarji, skupaj osemnajst let v jeé
odsedeli in plaéali glob nad 18,000
kron. Ako pomaga kdo pladati glo-
bo in se to izve, potem ga kaznujejo;
‘e pojde kdo — bodisi moZki ali Zen-
ska — muéeniku, ki prihaja ravno-
kar iz jete, nasproti, da bi ga po-
zdravil, potem ga kaznujejo. Ce po-
stavi ubogo ljudstvo mrivemu muée-
niku nagrobni spomenik, to je punt;
okrog pokopalii¢ta postavijo kordon
vojakov, da bi prepreéili odkritje.
Velemadjari so skufali polastiti se
kolikor najveé slovafkih otrok. Skle-
mhsopostnvo,dauJemonlosi-
rote, ki niso imele starifev, ali pa
otroke, ki so bili izgubili ofeta ali
mater, ali niso bili v enem ali drugem
oziru zavarovani in preskrbljeni, —
poixl)nu v bsto mndjtuko krajo in

taka zborniea — kakSne postave bo
dajala? In kaj bode z morélo ljudi,
ki take postave izvrSujejo? Kar je
po mojem mnenju najhujSe, so vele-
madjarski volilni obifaji.

Ogrski volilni zakon in ogrske vo-
litve holem opisati v velikem angle-
Skem listu; tam bode kaj zaleglo.
Tukaj bodem opomnil samo sledeée:
Mi ne vemo, koliko je na Ogrskem
Nemecev. Z madjarsko statistiko, ki
napravi Madjara iz vsakega, kdor
zna madjarski, ni mogo¢e radunati.
Nekteri pravijo, da jih je dva mili-
jona, drugi trdijo, da jih je najmanj
dva milijona in pol. VpraSam samo
to: Ako bi bilo na Ogrskem dva, ali
dva in pol milijona Anglezev, ki bi
se jih tako zasramovalo in tako zlo-
stavljalo, kakor sedaj dva ali dva in
pol milijona Ogrskih Nemcev, kakine
posledice bi iz tega nastale? In, bi
se li tedaj Madjari upali tako posto-
pati? Kralj ogrski je nedavno ob-
Ijubil, da predlozi zakon o uvedbi
sploSne volilne pravice na Ogrskem.
Verjame li kdo, ki pozna velemadjar-
sko kliko, da mu bode dovoljeno iz-
polniti svojo kraljevsko besedo? Na
Ogrskem svoboda zdruZevanja in zbo-
rovanja ne eksistira. Ljudske shode
drugih narodnosti, ki se jih je bilo
vsled navedene kraljeve obljube skli-
calo, so skora vse prepovedali. To
Jje slabo znamenje za bodo¢nost. Tu-
di Se ni veé kakor nekaj let tega, kar
je neki kolovodja siranke — &lan se-
danje vlade — javno hvalil obstojedo
volilno postavo in sedanji volilni red.
Vsakdo bode razumel, da tako po-
stopanje, kakor to, ki sem ga tu opi-
sal, Skoduje zatiraleem ravno tako,
kakor zatirancem. Kje dobimo sedaj
mladega, plemenitega Madjara, ki bi
stopil iz vrste svojih bratov ter za-
klical: “*Mi hofemo Bogun bolj slu-
ziti kakor ljudem!’’ Koliko jih da-
nes ravno tako misli kakor jaz: Ako
bi Madjari bili leta 1867 dovolili, da
bi nemski svetovni jezik postal ko-
lektivni jezik, do ¢esar ni bilo veé
daleé. dofim bi vsi drugt jeziki uzi-
vali vso svojo svobodo, ali bi potem
Ogrska ne bila od dne do dne sreé-
nejsa dezela? Bili potem vse ogrsko
ljudstvo ne bilo edinejSe, razsvetlje-
nejSe in zato premoznejSe? - Ali bi
potem ne moral volilni red biti Ze
davno  drngalen, volitve naravnejSe
in uporaba postav praviénejSa?’’

Bjornson konéuje: ‘‘Tedaj bi imel
razvojni nagon Madjarov, ki je do-
kaz mlade, neporabljene moé&, pred
seboj plemenitejSe cilje, kakor da bi
hotel vse sodrZavljane posili spreme-

Initi v Madjare in vse sosedne narode

v sovraznike.’’

daponski Port Arthur.

—0—

ki je bil obiskal pred kratkim Port
Arthur, podaja v refenem listu svoje
viiske s Rort Arthurja pod japon-
skim gospodstvom.

Cloveku je tam &éudno pri sreu, pi-
fe; v ozraéju mesta lezi meprestano
nekaj, kakor da se priéakuje vsaki
hip posebnega dogodka. Inozemcev
v Port Arthurju skoro ni¢ ni; pe-
S¢ieco Kitajeev, bivajoéih tam, priste-
vam domaéinom. Takoj po konéani

skih trgoveev v Port Arthur, gradili
so velike prodajalne in skladiSéa, po-
dirali stare hiSe in zidali nove, vedje.
Burno zivljenje je zavladalo v me-
stu. —

Naenkrat je nastopila popolna re-
akeija; nihée ne ve pravega vzroka.
Trgovel so hiteli spravljati svoje bla-
go nazaj na Japonsko ali pa so ga
prodajali na mestu za vsako eceno —
in potem so sli. Zdaj je ostalo samo
par boljfih prodajaln in Se te imajo
le malo blaga. Zivljenje v mestu je
prenehalo skoro popolnoma in se osre-
dotoéuje poglavitno v trdnjavi. Na-
prav privatnim osobam postopajo ja-
ponski povel;mln Jako st'nogo natan-
ko jih zapisujejo in opaque)o, zlasti
Kitajee in Ruse. Glavno svojo skrb
so posvetili Japonci seveda trdnjavi;
zgradili so celo vrsto novih utrdb.
Postojanke na gorskih viSavah so
moéno oboroZene s topovi; tako na
primer je postavljenih samo na gori
LiaoteSan 120 topov; po pristaniséu
pa je nasuto vsepolno min — skratka,
flovek zadobi vtisk, kakor da hite
Japonei z vso naglieo pripravljati trd-
nijavo na krepko brambo.

Kje je JANEZ KOZELJ? Doms jo

iz Velike Verhe pri Krki na Do-
lenjskem. Dne 20. januarjs je od-
Mh?ﬂqm'm
Za njegov naslov bi rad svedel:
r—ku—.maaﬁrn-,

Sotrudnik lista ““Golos Moskovy’’, |+«

vojui je bilo priSlo neitevilno japon-|::

. O uZitkih kitajske kubarske umet-
nosti ve povellati francoski &asnik
““‘Gaulois’’ nekaj prav ljubkega.
Gospod pl. Montigny je bil takrat
poslanik Francije v NebeSkem kra-
ljestvu. Nekega dne ga je povabil
odlifen mandarin na kosilo, Kuée-
gazda je Zelel postreéi svojemu gostu
kar najsijajneje in je dal prinesti na
mizo najfinejSe delikatese kitajske
kuhinje. . Gospod pl. Montigny je bil
prinesel seboj primeren apetit, a sit
je bil Ze popolnoma, ¢im je prebral
jedilni list. Kajti tu so bile pikantne
konjske ledvice, netopirji, divno prh-

o ko oevrti pajki in umetniSko peéene

bele misi.

Poslanik se ni dotaknil ne jedne
teh jedi; naposled je menil gostitelj,
ki je bil pad zapazil to, z ljubeznji-
vim smehljanjem:

‘‘Ekseelenea, pri prihodnji jedi se
bodéte lahko.oSkodovali.”’

Up gospoda poslanika je oZivel
znova; a samo za trenotek, kajti lepo
na rakih aranZiran je paradiral —
pecen pes. Gost kljub vsej diploma-
c¢iji ni mogel povsem zakriti groze
v svojem obrazu.

¢¢0”’, je menil prijazni mandarin,
¢¢%e odklonite tudi to jed, me v res-
nici uzalite, kajti prepri¢an sem, da
ekscelenca zelo cenite pasjo peéen-
ko-,’

““Jaz, jaz da bi...”’

““No gotovo, saj je pes prijatelj
¢lovekov.”’

, Resignirano se je udal diplomat in
si vzel — raka.

- -

Naskok na mlim

—0—
Povest iz nemiko-francoske vojne.
Spisal Emile Zola.
—0—
(Nadaljevanje.)

Frani¢in izvoljenee Dominik se je
bil pred nekaj leti preselil iz Belgije,
da prevzame dedSéino starega ujea, ki
je imel na gozdnem parobku, ravno
nasproti mlina, majhno domadéijo.

Rekel je, da jo ho¢e prodati in se
potem zopet vrniti v domovino, toda
kraj) mu je menda le preve:¢ ugajal,
kajti ostal je.

Obdeloval je svojo njivieo, sadil
svoje zelje in Zivel brezskrbno, ne
brigaje se za ljudi. A ljudje so se
brigali veliko zanj; niso mogli raz-
umeti, od fesa je Zivel, in ker so ga
videli Cesto s trnikom ali pusko, je
veljal za divjega lovea, in poljski ter
gozdni &uvaji so imeli dosti opraviti
s prezanjem mnanj; parkrat bi ga bili
skoro tudi dobili, a Zal samo skoro!

Tako je priSel v slab glas in nje-
gova koéiea, ki je stala v gozdu, ¢isto
skrita za drevjem, tudi, kajti —
varno tam nikakor ni’’, so menile
stare Zenske in ni manjkalo dosti, pa
bi bile imele Dominika za volkodlaka.
Kmetje so ga imenovali lenuha in po-
stopaca, ker je &esto lezal v travi in
gledal v oblake, namesto da bi §el na
delo.

A mlada dekleta so imela prav: zal
fant je bil Dominik kakor malokdo;
visoko in vitko zrastel kakor topol,
je imel zlatoplave lase in brke ter
modre, smehljajofe detinske oé&, fant
prav za ljubiti’’ in tako ni bil prav-
zaprav nikak ¢udeZ, da je Franica
svojemu oéetn nekega dne izjavila:
‘“Tega ali nobenega!’’

Starega je zadelo, kakor bi ga bil
kdo udaril s kolom; po svoji ni rekel
sicer nidesar, izgledal je resno kakor
vedno, toda odsev njegove notranje
veselosti je bil izginil iz o&. Tudi
Franiea se ni veé smejala in cel te-
den sta si kljubovala. Oée Kos ni
mogel zapopasti, kdaj in kje se je
moglo posreéiti temu lopovu, da mu
je zadaral héer, ker ni bil prifel Do-
minik nikoli v mlin. © Zagel je paziti
in je opazil &astilea svoje héere, kako
je lezal onkraj Morele v travi in se
delal, kakor bi spal; Franica pa je
bila v svoji sobici in ga je z okna
prav dobro lahko videla.

Zdaj je bilo ofetu jasno: ta dva sta
se bila zaljubila drug v drugega kar
na ofi in si tja fez Sumete mlinsko
kolo potiljala ljubeznive poglede.

Pretekel je drugi teden; ofe Kos
ievrednonigovoril besede in Franiea
je postajala vedno resmejSa. Tu ne-
kega jutra je bil ote odSel in ko se je
povrnil, je pripeljal seboj Dominika.

Franiea, ki je ravno mpnvljlh
na mizo, ni bila videti ni nmm;e
preseneéena; tiho je posttviln na mi-
zo e en hohik, govorila ni, a njen
smehljaj se je zopet vrnil in jamiee

nemaniéu. A pnshl Je ljudi, nq 80
govorili; morda je pomislil na svojo
lastno Zenitev — saj on tudi ni imel
ne bora v Zepu, kar mu pa ni branilo,
da je bil svoji Zeni dober soprog.

Dominik pa je dokazal, da nikakor
ni bil lenuh in postopaé, za kterega
so ga imeli: mlinarskega hlapea so
bili potrdili v vojake in tedaj je pro-
sil Dominik ofeta Kosa, naj ne vza-
me drugega lilapea, ampak poveri de-
lo njemu.

Da, zdaj se je pokazalo, kaj je bil
v stanu, kajti delal je in skrbel za
tri, in to s tako vnemo, s tako ra-
dostjo in ljubeznijo, da ga je bilo ve-
selje gledati.

Ofe Kos se je veselil na tihem; da,
ljubezen je dobra ufeniea, ona daje
poguma in moéi ter dela éudeZe!

Franica in Dominik sta se ljubila
iskreno; nista izraZala tega v bese-
dah, a oba sta bila kakor zamaknje-
na in iz njunih o&j je sijala njuna
1jubezen.

Oée ni omenil niéesar o svatbi in
ljubeéa ga nista vprasala; bila sta
sreéna, da sta si smela biti blizo in
sta &akala potrpeZljivo oletove od-

'loéitve.

Slednjié, lepega poletnega dne, je
dal postavit mize pod mogoénim bre-
stom in prazniéno pogrnit in povabil
svoje prijatelje na pojedino.

Ko so bili vsi zbrani in so ¢ase ve-
selo krozile, je vstal oée Kos, s kozar-
cem v roki, in rekel: ‘‘Ljubi prijate-
lji, naznanjam vam, da se bode da-
nez mesee vriila poroka moje héere
Franice s tem-le vrlim mladeniéem’’,
in pri tem pokazal na Dominika.

Veselo so tréili kozarei, vse je hi-
telo cestitat oc¢etu, mlademu paru.
Dominik in Franiea sta stala zmede-
na tu, osrecena, nobene besede zmoz-
na. Tedaj je rekel oce:

**Dominik, daj vendar Franici za-
roéni poljub!’’

Tedaj sta zardela in se poljubila
ter vsa druzba je ploskala, se smejala
in znova pila na zdravje zarocéencev.

Druzba je sedela dolzo okolo mize
in kramljala. Dominik in Franica
sta se drzala za roke in nista rekia
nicesar. najbrze sta komaj sliSala, o
¢em je bilo govorjeno.

O vojni, kiera je imela vsak ¢as
zaplesati. o mladih fantih, ki so vsi
ze odsh... .

““K sreci je Dominik inozemee in
mu ni freba iti’’, je dejal ofe Kos
brezskrbno, “‘in ¢e pridejo Prusi v
dezelo, potem je tu in bode znal bra-
niti svojo zeno!’’

Misel, da bi utegnili priti Prusi, se
je zdela vsem sila komi¢na; smejali
so se in si slikali v domisljiji, ‘kako
jih s krvavimi glavami zopet posljejo
domov. ..

““So ze tu’’, je dejal star kmet,
‘‘jaz sem jih videl.”’

Kratek molk je sledil, bilo je, ka-
kor bi hotel objeti srea strah, a otre-
sli so se ga, gospodar je napolnil ko-
zaree, tréili so in pili.

Zarolenca nista bila sliSala nicesar,
roko v roki sta sedela, o¢i uprte v da-
ljavo, v sanjah izgubljena...

Bila je krasna, mila noé. Kakor
dete v materinem narocju je v glo-
boki senei poéivala dolina; Morela
je tiho Sumljaje pela uspavanko in
dolina je usmivala in sanjala. Tiho
v sanjah Sepetajo drevesa, staro
mlinsko kolo £kriplje in se obraca
v spanju, petelin se zbudi in zapeje:
dobro jutro, a vidi, da se je zmotil,
vtakne glavo zopet pod peruto in spi
dalje. BoZajo¢e pihlja mehka sapica
dol z gorovja in najglobji mir poéiva
nad tem sreénim kotitkom zemlje.

V STARO DOMOVINO SO0 S8E
PODALI:

Fran Sofié iz Cleveland, Ohio, v
Alexandrijo; ¥Fran Novak iz Pueblo,
Colo., v Skofeleo; Alojzij Zaje z dru-
zino iz Pueblo, Colo., v Visnjo goro;
Ivana Hren z otrokom iz Pueblo, Col.,
v Dobropolje; Fran Novljan iz Pueblo

Colo., v Visnjo goro; Josip Strnad

iz Pueblo, Colo., v Dobropolje; Jos.|*

Sircelj 1z Kane, Pa., v Trnovo; Nik.
Ul&ié iz Kane, Pa., v St. Peter; Fran
Kotnik iz Ridgeway, Pa., v St. Pe-
ter; Ivan Petek iz St. Mary’s, Pa.,
v Ribnico; Vlad. Terkué iz Cleveland,
Ohio, v Gorico; Josip Kastelic iz
Leadyville, Colo., v Osolnik; Kazimir
Koritnik iz Ambridge, Pa., v Cabar;
Fran Kolovie iz Chicago, Ill., v Vav-
to vas; Ivan Cerne iz Chieago, 1Il,

v RoZno dolino; Ivan Stricelj in Ivan|

Cerne iz Anrom, Minn., v StraZo;
Mat. Faletié iz Indianapolis, Ind,
v Livek; Ivan Valenéé iz Cleveland,
Ohio, v Ljubljano; Stefan Bes in
Nik. Regenovié iz Jersey City, N. J

vwmﬁhhﬂu-,mvﬁ =

kratkem &asu ne oglasi, poiskan bode

aaEjedinjenc d. Severne Amerike.
Sede: Forest City, Pa.

IBerPerranc dne 3i. januaria 1903 v driavi Pennsylvanit,

0—0
ODBORNIKI :
Predsednik: ALOJZ1J ZAVERL, P. O. Box 374, Forest City, Pa.
Podpredsednik: MARTIN OBERZAN, Box 51, West Mineral, Kans
I tajnik: IVAN TELBAN, P. O. Box 607, Forest City, Pa.

I tajoik: ANTON OSTIR, 1143
Blagajnik: MARTIN MUHIC, P.

E. 60th St., Cleveland, Ohio.
0. Box 537, Forest City, Pa.

, NADZORNIKI:
MARTIN GERCMAN, predsednik nadzornega odbora, Forest City, Pa.

KAROL ZALAR, I. nadzornik, P.

0. Box 547, Forest City, Pa.

FRAN KNAFELJC, II. nadzornik, 909 Braddock Avenue, Brad-

doek, Pa.
FRAN SUNK, IIL nadzornik, 50

Mill St., Luzerne, Pa.

POROTNI IN PRIZIVNI ODBOR:
PAVEL OBREGAR, predsednik porotnega odbora, Weir, Kans.

JOSIP PETERNEL, 1. porotnik,

P. O. Box 95, Willock, Pa.

1VAN TORNIC, I porotnik, P. O. Box 622, Forest City, Pa.

Dopisi naj se posiljajo I. tajnikn: IVAN TELBAN, P. 0. Box 607,

Forest City, Pa.

DruStveno glasilo je ‘“GLAS NARODA’’.

posiljajo naSi ro-
jaki radi svojim
sorodnikom, pri
jateljem ali znan-
cem v staro do-
movino in to se-
veda najrajSe v

gotovem denarju, kar pa najhitreje naj-
vestneje in najeceneje preskrbi

FRANK SAKSER CO.

109 Greenwich Street,

New York, N. Y.

Podcruznica:

6104 St. Clair Avenue, N.

E. Cleveland, Ohio.

Cemu bi drugam segali, ako Vam Vas rojak najboljse
postreze? Sedaj posiljam

100 kron avst. velj. za $20.45

s postnino vred.

e e

NAZNANILO.

Posta nam je vrnila 3 zavitke Mo-
horjevih knjig, ktere smo registrova-
no poslali, in sicer na: Frank Furlan,
Valley Junction, Wash., in Josip
Jadan, Mannor, Pa.

Edor od teh rojakov Zeli imeti
svoje knjige, mora nam 80 centov
v poitnih znamkah poslati, ktere
amo morali za vrnenje registrovane
poiiljatve v xnamkah na dotiéni urad
poslati.

Upravniftvo ‘*‘Glasa Naroda'’.

NA PRODAJ

je krasna izdaja VALVAZORJA v
Stirih debelih zvezkih, ki obsegajo
skupno 3000 strani z mnogimi kras-
nimi slikami. Knjige so vezane ¥
trdo usnje. Valvazor je pisan v nem-
Skem jezikn in je objednem najbolji:
vir za kranjsko zgodovino. Stane
samo $18.00 s podtnino vred. Pifite
na upravniftvo
‘‘Glas Naroda®’,

109 Greenwich St., New York, N. Y

POZIV.

Vse one odjemalee, kieri mi dolgu-
jejo in so se preselili brez da bi mi
nazgnanili svoj novi naslov, opozar-
jam, da se takoj oglasijo. Nekteri
so odpotovali celo v druge kraje. To-
rej toliko v pojasnilo. Kdor se v

8 polnim imenom in rojstnim krajem.
Anton Grdina,
6108 St. Clair Avenue, N. E,,

(25-27—3) Clgveland, Ohio.

Pozor Roijaki!

~ Novoiznajdeno garantirano mazilo za
plefaste in golobradce, od katerega v 6
tednih lepi lasje, brki in brada popel-
noma rrastejo, cena $2.50! Potne noge,
kurje olesa, bradovice in ozeblino Vam
v 3 dneh popolnonu ozdravim za 75c,,
da je to resnica se jamé&i $500. Pri na-
rotbi blagovolite denarje po Post Money
Order ljati,

Jakob Wahtig,

P. O. Box 69
TCLEVEULAND, OHIO.

‘\-Cut mi je naznaniti slavnemu
obiinstvu ¢

tudi ro ahom ed. Jﬂnnh.
da sem %tvonl ggvo {lre]eni

saloon pri “Triglaw”,
617 S. Cedgr Ave., Chicago, Hl.,
blizu 19. nlice,

X 4. America

I8¢em moja dva brata JANEZA in
FRANCETA ZAGAR, doma sta is
Drage 5t. 23 pri Kofevju. Naha-
jata se nekje v Mississippiju ali
kteri drugi juini driavi. Ze je
preteklo 3 leta, odkar nisem sliSal
o njih, zato prosim eenjene rojake,
¢e kdo ve za njih naslov, da ga mi
naznani. Joseph Schagar (Zagar),
357 Walnut St., St. Mary’s, Pa.

A VSE BOLNE

Slovence v Ameriki

ZASTONJ!!!
0200000050
Lastonj! —— Zastonj!

Predno se Vi kje do kakega zdravnika
ali zdravilnega zavoda obrnete, pisite na
nas in nam povejte, na kateri bolezni trpi-
te. Mi Vam posljemo praktiéno ilustrova-
no knjigo, kjer je Vasa bolezen opisana,
katera se imenuje

“Spoznajmo se”’

Ravno tako doposljemo vsakemu, kateri
na tajni bolezni trpi, naso veliko knjigo

‘ - - - - ,,
‘Yenus in Njegovi Grehi
ZASTONI.

Te knjige se doposljejo samo tistim, ki
na tajni bolezni trpijo zdravi ljudje iste
ne dobijo.

Pri nas uZivate popolnoma vednostno
in vsekakor posteno, postrezbo.

Mi nismo Zdravilni zavod, ampak na
nas obrnjene osebe so zdravljene z po celi
Europi najboljse znanimi

“ Ldravilnimi_Sredstvi
OROSI’

Vsaka bolezen je od

TREH SLOVECIH ZDRAVNIKOV

preiskana tako, da ste lahko zagotovlje-
ni, da je diagnoza prava, Eden sam
zdravnik se lahko moti, ampak trije zdrav.
niki nikakor ne morejo zgresiti.

Pisite se danes
na nas v VaSem
maternem jeziku in
posiijajte pisma ma

Y Y v
AKADEMICNO ZDRAVNISKO DRUSTV®
Dr. ROOF,
specijalist za spolne boleznl,
Dr. KNIGHT,
specijalist 2a notranje boleznl.
Dr. SPILLINGER,
specijalist za diagnostika,

OROS

~



Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v drZavi Minnesota.

SedeZ v ELY,

MINNESOTA.
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URADNIKI:

nik: FRAN MEDOS, 947
ZAL

JAKOR

+ JURL) L. ER
1 tagnik: MAKS Kl RZ
k: IVAN GOVZE, P.

VAL

ing Ave., So. Chieago, IIL
4824 Blackberry Stireet,

S Ew
UKOVEC,

I’. 0. Box 424, Ely, Minn.
SNI1K. L. Box 383, Rock Springs, Wyo.

0. Box 105, Ely, Minn.

NADZORNIKI:

IVAN GERM,
loei, Ps
Al

predseduik n:
."I/H\ NT, 11. n:
Lorai Oho.

IVAN MOZIC

L2
Sont}

n

'R1 II1. nadz

1dzorne

rnik,

P. O. Box 57, Brad-

za odbora,
10th Avenue & Globe Street,

Cor.

. 0. Box 641, Eveleth, Minn.

POROTNI ODBOR:

Qb
'i»(:-

na tri ta tezke

1. Obsojer
Frane

je bil za-
ravnosti ob-
) ezke jede, Jo-
2ef Mar Srednje vasi pri Kotev-
ju pa zaradi teike telesne pofkodbe

nesecev.

PRIMORSEE NOVICE.

Zrtev socijalnih razmer, — Razbil

je Gipo kavarne, da bi dobil hrane v
— zaporu, Ivan Zamatio je stardek
64 let, kojega je vedno proganjala |
krnta usoda. Brez hrane in stanova-
nja, sestradan in upehan, si ni mo-
gel v svoji ubogi, sivi glavi iztuhtats
nikakegra sredstva, da bi prisel do
kruba in strehe; edino zapor mu me-

re hiti zavetiife. ITn tako je nekega
vedera, da hi dosegel zaZeljeni Zalost-
ni eilj, pobral kamen in ga zalugal
proti Sipi kavarne Orientale, ki je 5la
na kose v velik strah vseh gostov. —
Tako je prife]l brez velikih eceremonij
v zavetiile — zapor. — Pri obrav-
mavi so bili sodniki ¥ njim preocey
phrogi, ker je bil #e¢ 20krat kaznovan,
fa dobil je #tiri mesece zapora.

I, poroinega odbora, 115 7th Street,

i 1'_ 0.
19 Hig

jox 138, Burdine, Pa.
zh St., W. Hoboken, N. J.

VEC, 711 North Chicago Street,

jali vse Alupi\‘e premembe udov

{GE L. BROZICH, Box 424,
-i:a._e .

druftva na blagajnika:

em zastopniku in nobe-

posljejo duplikat vsake

ote ali posameznikov
MICHAEL KLOBU-

biti natanéni podatki

\S NARODA".

Pa., Milo$ Orheé

. Valentin Hrvatin cer.
3022, Fran Setina
cert. 2727, Jakob
208 udov.

delln, Pa., Matija Drobnié
ovie cert. 5110, Ignacij
(s Monessenu, Pa., Janko

9 udov.
vansas Fran

t. 3172,

Kastelie ecert.
Vsi v 1. razredu.

Jolietu, T11.,
Pa.,

Pa., Marija Baje cert.

, Wash.,

steje 58 Elanie.

~p oS, \\—\1'
1Elvo Eteje 81 ¢lanie.

L. BROZICH, glavni tajnik.

len vsled prevelike opreznosti.
porotajo, da je bilo po-
iwno treoven Karolu SiSko-
Crnemkalu pri Kopru ukrade-
cron. Imenovani se je imel
ljati v Trst. Da bi v nagliei
si ga je Ze
pravil v Skrinjiei na koliji.
tala celo noé na odprtem
V jutro denarja ni bilo.
sumi, da mu je lepo svoto
pee S., ki je izginil. Po fiekem
ie hlapee Ze aretiran.

STAJERSKE NOVICE.
D .d.rntm poskugeni samomor. Ne-
1 je poskusal zivljenje wzeti
ec Vineene Golob, ki _](.‘ bil upos-
pri tvrdki bratov Lapp v Rotten-
nnn.  Za jermen se je obesil nn
ter si ohenem prerezal vrat z
Golob je rojen 1. 1872 v Sta-
m, pol. okraj Maribor, ter pri-
v Poljfane. Njegovo stanje je
Vzrok samomora ni

lenarja doma,

nevarno,

Zmrznil je v blizini Eibiswalda
rajni eestar Leopold Lederhas. V
Jje Sel v Eibiswald po
svo) zasluzek. Na potu proti domm
¢ krenil v gostilno, kjer je najbrze
| neloliko preveé v kozaree pogledal.
je zapustil gostilno, je na precej
trmi cesti padel ter se valil navzdol.
Naslednjega dne so ga nasli mrtvega.
Siar je bil nad 70 let.

Poneveril je v Mariboru Ksrol
Mavko, ki je nosil kruh okrog strank,
150 K. Prijeli so ga in zaprli.

Vsled neprevidnosti sta se pri eir-
kularni Zagi tvrdke Caharia & Pertot
v Mariboru zelo pofkodovala 2lletni
Marko Lah in 22letni kijudavnidar
Anton Pertot.

Z vilami ga je ubil 26letai Stefan
Celofiga iz Gornjih Gorie pri Ptuju
je bil obsojen pred mariborskimi po-

Wila zvecer

-
N0

rotniki na tri leta teZke jede, ker je
z vilami ubil Fr. Qnmh,h‘ltﬁn
je preje napadel » sekiro. :

Fran Klemen-
Pa., Terezija Barbié cer.

Franéigka Bozie

Katarina PleSe cer.

Katarina Jen-

Cerkvene nabiralnike hwl
v St. Petru pri Radgoni neznan tat.
Pustil je v njih samo tri vinarje. .

BALEANSEE NOVICE.

Vatikan in Bosna. ‘Corr. Romana’
pife, da gleda Vatikan neprijaznim
ofesom politiko, ki jo vodi Avstrija
v Bosni. Avstrija da daje tamkaj
prednost mohamedancem pred kato-
liki, toda oni prvi vzlie tej ljubezni-
vosti od strani Avstrije gravitirajo
proti Carigradu.

Bolgarija zniza vojsko. Iz Sofije
poro&ajo, da namerava vojni minister
Malinov novemu sobranju predloZiti
naért zakona, da se zniza dejansko
stanje vojske.

Emecki nemiri v Rumuniji. Iz ru-
munskih okrajev Potoezan, Dorochoin
in Beelad dohajajo poroéila, da so se
uprli kmetje. V potoezanskem in do.
rohoinskem okroZju so kmetje vel
vasi razdelili med seboj zemljiZa ve-
leposetnikov. Iz Beelada so odposlali
vojastvo v pobunjene pokrajine. V
beeladovskem okroZju- dele agitatorji
med kmete oklice, ki zahtevajo, da
naj dajo kmetom zemljo. ZelezniZke
postaje so zasedli vojaki. ¥V Dobro-
hoinu in Jassyju so znatno pomnozih
vojastvo. — Vladi je Ze vel Casa
znano, da so rumunski kmetje zelo
razburjeni. Kmetje zahtevajo od ve-
leposesinikov, da naj jim dajo zemljo.
Groze, ¢e jo ne dobe, si jo vzamejo
sami. Vlada posfilja vojaSive v pobu-
njene pokrajine. Politiki trde, da je
poloZaj zelc resen in da pozove vlada
pod oroZje rezerviste.

RAZNOTEROSTL
Kako je nastal denar. V Egziptu so

najprej priceli kovati srebrni denar.
Ramzes IIl., ki je zivel pred 3000
Jje imel Ze bogato napolnjeno bla-
rajno.

leti,
Razmerne pozno sezaanili so

s¢ z denarjem Grki. -Homerjevi juna-
teZini vina in rude,
pri-
kovani denar,
150 pred Kristom so
kazni v denarno globo,

=0 pred tem rabili v to svrho

kit so kapovali po

[stoisso so Rim

rabit:

tudi Ijant priceli

MErMnS | pozno
kajii sele leta
“premesjene
AAAAA i
avee in goveda. Od Rimljanov so
Kovami denar Germani, in to
Prvi nemski
knez., ki je pridel kovati denar, je bil
kralj Klodvik, no, na njezovem de-

narju so hile Se clave rimskih cesar-

sprejel

pred kakimi 2000 leti.

jev. Sele njezovi nasledniki so priceli
kovati novee s svojimi slikami. V po-
cethn so kovali denar gospodarji de-
zele. all ko je pricela padati njihova
oblast, so kovali deaar pojedini veli-
kasi in tudi mesta. Vsak grof, vsak
samostan, vsako mesto je imelo svoj
denar, in tako je prislo, da je bilo Ze
v 16. stoletju v nemSkem ecesarstvn
tisofe vrsti denarja. Na Angle3kem
Jje imel denar drzavni grb. Ime duokat
prihaja od italijanskega “‘ducata’’,
ki ga je dal kovati Roger IL, sieili-
Janski v prvi poloviei 12. stoletja,
kakor vojvoda Apulije; po vojvodi
**duea’ nazvani so novei dukati. Fo-
rinti imajo svoj izvir od Florence.
““Fenig®’ prihaja od keltske besede
pen (glava). V Pragi kovani novee se
je latinski zvan ‘‘grossi pragenses’?,
odkoder je nastala beseda ‘‘groi’’.
Mesto Hall je kovalo polufenige, ki
g0 se imenovnli ‘“halleri’’ in “‘hel-
‘“Marke’’ je pricelo najprej
kovati mesto Kolin, = &emer se je ho-
telo doloiti prvotno stalno teZino ple-
wenite kovine. Ime ““krona’’ prihaja
iz Anglefke, kjer so potetkom 16. sto-
letja pric¢eli kovati srebrni denar, na
kterem je bila oznafena krona.

Italijanske utrdbe. Generalni Ztab
je v svoji zadnji seji sklenil, ker se
projektirane utrdbe na avstrijski meji
ne morejo tako hitro zgraditi, kakor
Jje iz vojaskega staliSéa Zeleti, zoraditi
najprej manjie topnifke postojanke.
Najprej se bo tako utrdba zeradila na
hribih San Lueano in se s tem zava-
roval cestni prehod iz Listolade, ki je
sicer Ze zdavnaj zavarovan z minski-
mi napravami. Ceste, ki vodijo na se-
veru Belluna, se bodo razSirile in po-
pravile. .

Poseben natin samomora. Iz ne-
steéne ljubezni si je v Monakovem ne-
ki mladenié zabodel vilice v trebuh
in si ni pustil od zdravnika ni¢ poma-
gati. Ali je sedeZ Ijnbezai v trebuhu?

Nesreta na zeleznici. V Suchednio-
wu na Rosko-Poljskem sta tréila ‘dva
vlaka skupaj, pri Zemer je bilo pet
oseb ubitih, 30 pa ranjenih.

Milijonarjeve zabave. V St. Jo-
hannu pri Berolinu so zaprli milijo-
narja Bacha, ker je oneédstil ved
otrok, devet do deset let starih. Ponu-
dil je 60,000 mark kaveije, a drZavno
pravdniStvo ga nefe izpustiti.

Podivjana mladina. V Ali je dne
4. marca ranil defek Grainotti s stre-
lom iz revoiverja mater svojega pri-
jatelja Tousanta. Oba mlada zlodinea
sta sklenila, da usmrtita svoje matere,
se polastita njih imetja in zbeZita na-
to v Ameriko. Tousant bi imel nsmr-
titi Grainottovo mater.

xm ﬂuﬂcc.l’oin&mnu-

leri?’

grlo. Potem je Se hodil po njegovem
telesu in mu z zobovi raztrgal prsa.
Deset milijonov globe ali 1461 let
zapora. Pred berolinskim sodilfem se
je zagovarjal nedavno neki moz, ki je
napisal za neko tvrdko v Kodanju
100,000 raznih naslovov iz Pruske;
obenem pa mu je tvrdka poslala razne
naérte ““‘danske koloaijalne loterije’’,
da jih razpoilje v naslovljenih zavit-
kih. Ker pa je na Pruskem prepove-
dano ne le prodajanje, temué tudi po-
nujanje inozemskih srefk, obtoZilo ga
je drZavno pravdniitvo, da se je pre-
eredil 40,000krat — toliko zavitkov
je namred Ze razposlal. Ako bi ga bili
obsodili po strogem zakonu, plaéati
bi moral deset milijonov mark ali pa
sedeti 1461 let v zaporu. Sodis¢e mu

: je vendar znizalo kazea na 2000 mark,

odnosno sto dni zapora.

Suhi plaz. V okoliei Wallis na Svi-
carskem je odnesel velikanski zraéni
pritisk, ki je mastal vsled suhega ali
prafneza plaza, hotel. ktereza je tam
postavilo podjeiniitvo za stavbo pre-
dora. Hotel je imel zidano podlago,
stene pa so bile iz dvojnih desk. V
razvalinah je naSlo smrt 11 ljudi, 12
Jih je pa tezko ranjeaih.

Poznanjski Nemci niso s spreje-
mom razlastitvenega zakona popolno-
ma ni¢ zadovoljni. Pravijo, da se bo-
do vsled tega zakona razmere na de-
zeli takg poslabSale, da se bo moralo
rac¢uniti z odhodom Nemecev.

Oko gospodarja. Nek jako zvit po-
sestnik plantaz v nem3ki koloniji v
Afriki je imel, kakor pife **Kolonie
und Heimat?’, stekleno oko. Ko je bil
prisoten pri delu na plantazah. so de-
lali #rnei, da se je kar kadilo. Cim pa
jim je obrnil hrbet, je delo poéivalo

in frnei s pridno lenuharili. Ali go-
spodar je znal temu odpomoei. Ne da

b1 érhnil, vzel =i je ven stekleno oko.
je

i

postavil je na malo mizieo in

. Crnei =o strmeli in boje se

on
odie
spodarjevega ofesa.
dili v potan svojeza obraza. Toda to a1
dolgo trajalo. Enega dne je namred
gospodar naZel oko pokrito s fesom.
Neki #rnee, junak svojeza rodu. imel
1. da 3

0

S0 se zopet tru-

e zenijalno mise napravil ovi-
3 J

nek okolu ocesa. tako, **da ga isto ni

mogclo zapaziti™’, in potem za je brz

pokril = svonme fesom. Sedaj seve oko

ni ni¢ videlo in érvel so brez strahu
lenobo l)a>“.

Sclni rudnik na Ogrskem v nevar-
nosti. V \kna-Slatini na Ocrskem sia

e v tamodnjem solnem radniku zru-

preti nevarnost tudi Francovemu ro-
vi. Voda je v nekem sosednem rovu
Franjev rov izeubljenim. Vsled poru-
fenja teh solnih radnikov izgubi Ogr-
ska 50 odstotkov svoje soli.

Stavka natakarjev. V bufeiu ogr-
skeea drZzavnega zhora stavkajo na-
takarji. Zahtevajo boljSo plaéo. ker
od dosedanjeza skupiéka ne morejo
Ziveti.

Razsodba zaradi prelivanja krvi v
Cernovi. Ro?nov, 11. marea. Vieraj
Je bila razglaSena razsodba v pravdi
zaradi dogodkovy v Cernovi. Glavna
obdolZenka, Ana Fula, rojena Hlinka,
je bila obsojena v tri leta prisilnega
dela: trije nadaljni obdolZenci (med
njimi ena Zena) v dve leti prisilnega
dela in tri leta navadne jefe; trije
obdolZenei v jeto 18 mesecev, enajst
obdglZzencev vsak v enoletno jedo;
osem v osem mesecev, peinajst v Sest
mesecev jece. Sest je bilo opro3éenih.
Obsojeneil so prijavili priziv.

Cudna verska sekta na Ruskem.
Zadnje ¢ase so se na Ruskem zelo raz-
vile verske sekte. Posebno agilna je
sekta Tvanistov, ki sestoji iz prista-
Sev znanega kronStatskega metropo-
lita Ivana. Ivanisti hodijo po tavri-
Skih vaseh, pridigujejo nove nauke
ter dajo sliko metropolita kmetom po-
Ijubljati. Za novo vero delujejo med
moskimi takozvane ‘‘Zastite sestre’’,
ki e zelo svobodno in malo &astno
druZijo s kmeékimi fanti, da si na ta
na¢in pridobe med njimi pristadev za
novo sekto. Ivanovi ‘“apostoli’” spre-
obra¢ajo le — Zenstvo.

Strasna morala. V Wiirzburgu na
Nemskem je neki J. Hifling imel z
vednostjo svoje Zene razmerje s svo-
jima 24letno in 26letno pastorkama,
ki sta rodili vsaka po tri otroke, koje
Jje pomoril in pokopal v kleti. Konéao
ga je ovadil brat oneéa3tenih deklet.

Slovencem in Hrvatom pri-
poro&am svoj

SALOON

v obilen poset. To&im vedno
sveZe pivo, dobra
vina in whiskey ter
imam v zalogi zelo fine
smodke. -

Rojakom posiljam denar-
Jo v ataro domovina
hitro in poceni.

Pobiram narofnino za “Glas
Naroda”. V zvezi sem z gg.
Frank Sakser Co. v New Yorku.

sila rova Kunignnda in Albert. Sedaj |

narasia nad Stirt metre, zato smatrajo |,

Fr. Sakser Co.
109 Greeawich St., NEW YORK.

ima v zalogi poleg raznih druzih
tudi sledede

NOVE KNJIGE:

W Mir bozji, broSir. . ___. 81.00
Zlatorog, planin. prav-___
ljica, eleg. vezana z

zlato obrezo......... 21.25
Zmajiz Bosne. .. _. —.60
Vohun (Spion). ....... —.80

B Tri }:}“’“' grofa Leva
LT e A A —

lnéeniki (ASkere) ele-*

gantno vezan....... .82.00

Ob Zori bros.. ..., . —.70
& Rodbina Polaneskih, ~s"
. celaizdaja bro§.. .. .. 2250

Rnska Japonska voj- ===
ska 5 zvezkov skupaj—.75
Dama z kamol_]aml- - -$1.00

Vo Bncek v strahu éalo-

W INNETOU}:
rdeci gentieman
(potni roman)
je dobiti vse tri zvezke skupaj pro-
sto po posti za $1.00.
Ves roman je zanimivo pisan ter
zelo mikaven.

Narodilom je priloziti
potrebni denar bodisi v go-
tovini, postni nakaznici ali poStnih
zna.mkah PoStnina je pri vseh teh

cenak: Ze viteta.
T — FRANK SAKSER CO.

Pozor! Slovenci Pozor!
F=SALON<

zmodernim kogiljisS&em,

SyeZe pivo v sodiCkih in buteljkah ix
druge raznovrStne pijade ter un:'ske
smodke. Poniki dobe pii meni &edno
prenodi3ée za nizko ceno.

Postrezba toéna in izborna.

Vsem Slovencem in drugim Slovanom
se toplo priporoéa

Martin Potokar
564 So. Center Ave.  Chicago, lIL

NiZie podpisana vrinoro- il

Zam potujollia s | : M

(

in Hrvatom svoj

SALOON

107-109 Greenwich Street,
0Voo NEW YORK VOO0
v katerem to&im vedno
piv o, doma preSana in
importirana v i ha, fine
likerje ter prodajam izvr-
stne smodke
Imam vedno pripravljen do-
ber prigrizek.
Potujo&i Slovenci in Hr-
vatje dobe

stanovanje in hrano

Postre-

proti nizki eeni.
zba solidna

Za obilen poset se priporola

FRIDA von KROGE

107-109 Greenwich St., New York.
et N

o

NC——

Rojaki Slovenci!

NAROCAJTE IN CITAJTE NOVO OBSIRNO KNJIGO.

se zastouj
razdeli
med
Slovence.

”ZDRAVJE,’
Katero je izdal prvi, najstarejsi in najzaneslji=
vejsi zdravniski zavod.

The
COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE

Ta knjiga je najzanesljivejsi svetovalec za
moZa in Zeno, za deklico, in mladeni¢a ! Iz nje bode-
te razvideli, da je zdravnik COLLINS N. Y. MEDICAL
INSITUTA edini, kateremu je natanko znana sestava ¢lo-
veékega telesa radi tega®zomore najuspeineje in v naj-
krajSem ¢asu ozdravm vsako bolezen, bodisi akutna ali
zastarela (kroni¢na). Dokaz temu so mnogobrojna za-
hvalna pisma in slike katera lahko ¢itate v Easopisih.

K]njiga je napisana v slovenskem jeziku na jako
razumljiv nadin ter obsega preko 160 strani z mnogimi
slikami. Dobi jo vsaki Zastonj, ako pismu prilozi nekoli-
ko znamk za poStnino.

Ko pretitate to knjigo, Vam bode lahko uga-
niti, k8m se Vam je v sluiaju u bolezni ako hoéete-
v kratkem zadobiti preljubo zdravje, sedaj ko razni
novo ustanovljeni zdravniski zavodi in kompanije
rojake na vse mogoce nadine vobijo in se hvalijo.
samo, da izvabijo iz njih tezko prisluZeni denar.

-

Zatoraj rojalki, ako ste bolni ter Vam
je treba zdravniske pomoéi, pidite po to knjigo ali takoj
natanko opiSite svojo bolezen ter vsa pisma naslavljajte
na ta naslov:

COLLINS Y. N. MEDICAL INSTITUTE

140 West 34. Str.  NEW YORK, N. V.

Zdraviju

najprimernejSa pijaca je

¢ LEISY PIVO<®<

ktero je varjeno iz najboljdega importiranega &efkega hmela., Radi tega
| naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno korist, kakor tudi v korist
svoje druzine, svojih prijateljev :n drugih.

L.eisy pivo je najbolj priljublijeno terse dobi v vseh boljZih
gostilnah. Vse podrobnosti zvesie pri Geo. Travnikar-ju 6102 St. Clair Ave. N.¥. ‘
kteri Vam dragevolje vse pojasni.

THE ISAAC LEISY BREWING COMPANY
CLEVELAND, O.

Za vsebino tujih oglasov ni odgo vorno ne upravnistvo ne uredniitve.

-~ne Najpripravnejsa in

Vsl spodaj navedeninovi parobrodi
na dva vijaka tma]o brl:aziiém
brzojav:
ALIOE, LAURA,
MARTHA WASHINGTO
ARGENTINA.

Vmu.cihn maju in juniju se bodeta

Novi parmk na dva vijaka “Martha Washington”.

REGULARNA VOZNJA MED NEW YORKOM, TRSTOM IN REKO.

AVSTRO-AMERIKANSKA CRTA

(preje bratje Cosulich.)

najcenejsa parobrodna cGrta za Slovence in Hrvate, g~

Gene voZnih listkov iz NEW YORKA za Ill. razred so do:

2 e R S SN n N o, M $28.—

ITWRTRRANRIO IS 20 o il e sisa e L O I e 828,60

REKE........ S e et e S LR e e eeea 28—

BAGBEBA . - ... ... .. S asbe o no W n/hs Sl $29.20

T WA e L L i R L, .---32086
IL RAZRED do

JTRSTA ali REEB............. ______ P B e sy S ..866.—

mm'mm” odpluje 31. Mares 1908,

Gen.Agenu, 2 Washington Street,




Ivan Slavel].

—_——
Spisal dr. Ivan Tavéar.

——
(Nadaljevanje.)

In pusti mu roko, nasloni se na jel-
Sevo ‘deblo, ki je stalo z- njim, in za-
mifljen zre v jasno nebo. Kakor da
bi sam s sabo govoril, tako tiho je iz-
rekal besedo za besedo, da je prijatelj
komaj razumel, kar mu je pravil. Ra-
hlo je voda Sumela, in tu pa tam se
jo prikazala rdefepikasta posirv na
vriino, migala z repom ter grela se v
sonénih Zarkih.

““Tako je bilo, Oton, tako je bilo!
Ti vel, da je imel moj ode sina od
prve Jene. Ne vem, ali ga je ljubil
kdaj, ali ne; toliko pa vem, da je bil
Karlo silno krasen é&lovek!

Silno krasen ¢lovek! In kako sva
se ljubila! Bil sem star kakih deset
let; Karlo pa gotovo dvajset let sta-
rejsi. In éetudi sva bila wsak svoje
matere, vendar menim, da bi me ne
bil bolj ljubil pravi brat. Koliko sva
preletala in preigrala skupaj! Vse
je znal narediti tako lepo, vse, prav
vse, kar sem zelel. Kadar sem hotel
jezdariti, takoj je izlekel konja od
jasli in posadil me nanj. Ako sem Ze-
lel ribe loviti, takoj sva bila pri vodi;
ali kar sem hotel. OJ, bil je krasen
élovek, brat Karlo!

Nekdaj je bilo — v nedeljo popol-
dne je bilo. Ondi v vasi je zvonilo v
cerkev in s Karlom sva stala pri graj-
skih vratih. Pri oskrbniku je bila te-
daj sorodnica, mlado dekle, krasna
kakor gorska vila, zlita iz preéistega
zlata. Sla je mimo v cerkev, in Karlo
je Zel Z njo.”’ 1

‘“Marjetka,’’ je dejal, *‘jaz sem tu-
di yoboZen, s teboj pojdem. In ti, Hu-
gon, pojdi k ofetu; ravno je vprasal
po tebil”’

In smejaje sta se odsla. Jaz pa sem
se srdil, da gre s to Marjetko, mene
pa pusti samega, mene, brata!

In jezen sem Sel gori v sobo k ofe-
tu. Ofe je bil, kakor ves, tedaj Ze zo-
pet vdovee. Pisal je pri mizi in ni se
zmenil zame, ko sem vstopil.

Sel sem blize in gledal, kako piSe
in poéasi sem izkuSal priti do s sre-
brom okovanega samokresa, ki je bil
vedno na njegovi mizi.

““Pusti!’’ refe osorno; ‘‘tja pojdi
k oknu!’’

Bil je tedaj ze pleSast in popolno-
ma siv. Vzamem knjigo s podobami
in sedem k oknu.

Gledal sem podobe, ali kmaln mi
epadejo ofi in zaspim.

Zbudi me glasna govoriea.

““Zeniti se torej hote3?’’ je dejal
ofetov glas.

¢¢Zeniti! Star sem menda dovolj!?’
odgovori Karlo.

Odprem oéi. Pri ofetu stoji Karlo;
mrak je bil; vendar sem videl, kako
Jje bil bled in kako se mu je bilo na-
bralo v goste gube visoko &elo.

““Dolgo ¢asa sem ¢akal,’’ je govoril
trdo, ““in Vam bi menda ne ustregel
Se tedaj ne, ko bi bil siv, kakor ste
Vi, in se hotel Zeniti.”’

““Siv kakor sem jaz,’’ je ponavljal
ote, in videl sem, da se mu je tresla
roka, ki jo je bil poloZil ez pisanje
na mizi.

““Sedaj sem sit, do vrha sit, &isto
do vrha sit VaSega jarma, in e se
upre ves svet, ne posluSam ga veé!”’

““Ti si tak, kakrina je bila tvoja
mati!’’

Ali Karlo urno pristopi, da zadeae
ob kristalno kupo na mizi; kupa pade
na tla ter se rfzbije.

““Grof Saldern!’’ refe in se skloni
k njemu; ““‘grof Saldern! Dajte ji
mir!’’

In zasveti se mu oko!

f“Pustiva pozabljene refi, Karlo,
pustiva!’’ in moléal je toliko &asa,
da se je umiril sin in odstopil od mize,

““Pustiva jih, dobro je tako; ali
jaz ne bodem ved pri Vas!”’

f“Saj je boljse!?’ odgovori ofe; ‘“a
sedaj mi povej nevesto, ktero si iz-
bral, da ti bode sladila pustega Ziv-
ljenja pota,”’ pristavi sarkastno.

““Marjetko oskrbnikovo!’’

To je Karlo poéasi pgovoril, ali
vtisk je bil straSaa! Kakor da bi ga
pigil gad, skoli ofe s sedeZa, in videl
sem, da s= je tresel po vsem Zivotu.

‘“Marjetko, Marjetko,”” je govoril
sam s sabo, in gladil si z roko plesa-
sto glavo; ““to je: mojega hlapea de-
klo! ha, ha!”’

“‘Blagoslova Vas ne prosim!’’ refe
Karlo srdito.

‘“Blagoslova! ha, ha! Xarlo, ali
ima¥ kaj krvi v sren? Clovek! Clo-
vede!”’

In hodil je po sobi in stiskal pesti
ob sened.

“Clovek! Clovelel’”” —

““‘Dobro vem, da bodo sikali z je-
ziki! In tetke in stritki bodo majali
suhe Zeljusti in vsa drhal se bode za-
ganjala v me, kakor psi, ko so se ve-
rig oprostili. A vse ni¥ ne pomaga!
Grof Baldern vzame v zakon kmetico,
deklo!””

Ofe pa je po sobi in =i vil
roke, da ga je grozmo videtil

““Grof Saldern! Zivall

- —

| il

Zver!”™™

‘“Blagoslova Vas me prosim!’’
‘‘Blagoslova? — Prokletstvo nate!

aajglobokejSe brezno peklemsko!””

““In vendar vzame grof Saldern
kmetico!’’

Ofe pa se je po sili smejal. Potem
pristopi urno k mizi, pri kteri je pisa
poprej.

‘¢ Ako je pa tako,’’ zavpije zamolk-
lo, ““ako je pa tako, naj vrani Zro na
vislieah moje meso!”’

In zagrabi s srebrom okovani sa-
mokres.

Karlo pa je stal kakor svefa nepre-
maknjen na mestu in leno so mu vi-
sele roke ob straneh. Crni lasje pa so
mu padali &ez éelo in ponosao je zrl
v oko svojemu ocetu!

Ta pa napne petelina, povzdigne
oroZje in — poéilo Jel....

Ali od srda se mu je paé tresla ro-
ka. Ko se je razkadil dim, je stal Kar-
lo bled kakor podoba iz mramorja na
mestu; zrealo za njim pa je bilo raz-
ruSeno in zdrobljemo na sto kosov,
ki so se vsuli po tleh.

Oéetn pade samokres iz rok in sam
omahne na stol. Karlo plane k njemu
ter ea zerabi za velo roko.

‘“Morilee!’’ vpije, — in prav zares
ga je imenoval morilea! ‘‘Zivljenje
si mi ‘dal — z onim steklom si mi ga
razrudil! Z onim steklom!’?

In trdo mu stisne roko, potegne ga
kviZkn in vlele k razbitemu ogledalu;
ni se branil ofe, brez volje je taval za
njim.

“Pogclej! Tu si ubil svojega sina,
poglej! Poglej, ha, ha!”’

In bridko grohotaje se odide Karlo.

Jaz pa sem zafel jokati, ali ofe me
izpodi s kletvami iz sobe.

Drugo jutro sem vstal s soneem in
gel tiho v Karlovo sobo.

Sedel je molée in globoko se mu je
sklonila glava na prsi.

Zarki so se vsipali skozi &isto stek-
lo in obsevali mn érne lase, ki so mu
neredni viseli do ramen.

‘‘Karlo! Saj nisem ve¢ hud, da si
Sel véeraj z Marjetko. Ni€ veé ne!”’
sem dejal, pristopil k njemu ter ga
prijel za roko.

Roka je bila mrzla kakor led.

Povzdigne obraz. Ugasnil je bil
ogenj o¢i in upalo mu je bilo bledo
lice.

““Pojdi sem, defko!’’ izpregovori;
““pojdi sem!’’

In vzame me v naroéje in pritisne
mi usta k uSesn.

‘(e bode% priden, prav priden,’’ je
Zepetal, ‘“povem ti povest, grozno,
strasno, krvavo povest, ha, ha!’’

ZaZzene me od sebe,

‘“Nekdaj je Zivel moZ, ha, ha! —
dober moz! — MoZgane mi je izpil iz
¢epinje, ha, ha!”’

““Poglej!’’ pristavi in me prime za
roko: ‘“poglej, ubogi Karlo je moral
zblazneti; ha, ha!”’ — —

In tako je bilo. — Zblaznel je bil.
Sedaj pa je zakopan v blazniSéu; po-
zabljen. pozabljen! Njezovo obilno
premoZenje po materi pa masti neka-
kega kuratorja — mojega oéeta! Mar-
jeta je nmrla ter pustila otroka, kteri
sedaj strada tam v vasi pri onem ma-
zaén, pri Zolni!

Pozabljeno, pozabljeno! — —

‘“Sedaj pa, ljubi Oton!’’ pristavi
hridko, ‘“sedaj pa mi povej, kako bi
se vedel moralno proti ofetu, kako?
To je ngankal?’’

‘“Da, uganka!”’

In’tovarifa vstaneta ter gresta mol-
¢e po travnikih; sonee je bilo zaSlo.

IX.

Poglavje brez napisa.

S i TR |
Ali si, dragi bralec, sedel Ze kdaj
na holmu nad domaéo vasjo in zrl
doli v tiho kmetko Zivlijenje? Gotovo
si ze. In tedaj je sijala pomlad okoli
tebe in evetje je hitelo iz zemlje, son-
cu naproti. Prejinji dan ga ni Se bilo;
ali po noéi v mesetini so ga natresle
gorske vile in okrasile Z njim naravo,
iznova oZivijeno. Tedaj pa je evelo
okoli tebe tiso¢ pisanih evetov in po
njih je mrgolelo tiso drobnih Zivalie.
Ti pa si raztegnil ude, poleZil si gla-
vo na mehko rufo in gledal si kvigkn
v modro nebo. In iz vasi so zapeli
zvonovi in sladka harmonija se je raz-
prostirala po dolu in hribih; in slad-
ka harmonija se ti je vselila v du3o;
in vzdignil si glavo ter gledal v doli-
no pod sabo; in videl si vse kakor
skozi jasno tenéico. In videl si na.
okrog pisano cvetje in videl majajode
se veje in veter je pihal raznaZajod
bele evetove. Voda je Sumela in tice
so pele in lastovke so poletavale v si-
nji viSini, ali pa sedale ti na oéetovo
hi%o, kjer so v ljubezni znaSale gnez-
do. Srece ti je bilo veselo in ponosno
si dvigal oko na okrog rndujoé se Ziv-
ljenja — dokler nisi dospel do tihega,
mirnega kraja, kjer je stal kriZ poleg
kriza. In dudo ti je preplula lo&itve
bolest ; koprnelo ti je sree in naslonil
si se v mehko travo ter zatisnil odi,
de bi ne gledal krasote okrog in da
bi branil wlnm,kisotikipﬂeizbo—
lefegn srea.

Ali zvonovi so peli, pelil....
Ivan Blavelj je imel bridko usodo,

da mu je bilo brez upa zapustiti do-
mato vas! )

Tisofero prokletstvo! Da bi te poZrlo §

Bolecine v hrbtu in nogah

izginejo popolnoms, ako seud
parkrat nariba z

Dr. RICHTERJEVIM
SidroPainExpellerjem

Rodbinsko zdravilo, katero
serabi v mnogih deZelah proti
reumatizmu, sciatiki, boledi-
nam na straneh, ncnmlgiji!

boleéinam v prsih, pro
glavo- in zobobolu. *

V vseh lekarnah, 25 in
50 centov.

F. AD. RICHTER & Co.

215 Pearl St. New York.

Kdo ga ne pozna suhotnega dija-
skega zivljenja slovenskega mladeai-
¢a! Po samostanih, pri dobrih duSah
dobiva v prvih letih tu in tam pod-
pore. V tankih hlaéicah, v trdookova-
nih, debelopodplatnih &evljih lazk
okrog, v Solo; v nedeljo s pobozno go-
spodinjo v cerkev. Koliko solzd pod
odejo po no¢i in vzdihovanja po do-
maci dolini!

Pozneje v gimnazijskih letih pon-
¢evanje po hifah za slabo plado. Kdo
ga ne pozna takovega strndanja in
suhoparnega Zzivljenja! Vse je suho
in prazno. Samo ti spomini na doma-
¢o vas, na domade hribe in potoke;
to so kaplje, ki mu padajo od kupe
veselje, ktero usoda drugim polni do
vrha, posnmezne kaplje na pustoSno
zivljenje! —

(Dalje prih.)

ol el
Zaston]! Zaston)!
Nikjer v Ameriki ne morete dobiti
tako dober in fini 5§ _=-
IMPORTIRANI TOBAK

2a cigarete in pipo all cigare,
kakor pri nas. Poiljite nam na eni
dopisnici vas naslov in dobite takoj
zastonj naega tobaka za cigarete ali
pipo za vzorec in tudi nas cenik, da
se J)repri(mte o finoti istega. Vsi
Hn je morajo nas tobak poskusiti,
2 a se prepri¢ajo, da je najbolisi in

najcenejfi.  Pigite takoj na:

ADRIA TOBACCO CO.
’ 308 E. 75th St,, New York, N. Y. g

Pozor rojaki!

Naravno in fino Concord vino
prodajam galon po 50 centov.

& Za obilo narotil se priporo&am,
’ ter vsakteremu zagotavljam dobro

Tukaj zivecim bratom Slovencemin Hrva-
tom, kakor potujofim rojako; 1

{am svojo moderno ilneo, 1menom
“Narodni Hotel,”na 709 Broad St., eden
nsajvecjih hotelov v mestn.

Na ¢epu imam vedno sveze pivo, najbolj-
Se vrste whiskey, kakor naravn Aom.l
napravljenega vina in dobre smodke.

a razpolago imam c¢ez 25 urejenih sob
za prenolitev. — Vzamem tudi rojake na
stanovanje. — Evropejska kuhinja!

Za obilen poset se priporotam udani
BoZo Gojsovie, Johnstevn, Pa.

NA PRODAJ

NARAVNA CALIFORNIISKA] VINA

NAZNANILO IN PRIPOROSILO.

Rojakom v Little Falls, N. Y., in
okoliei naznanjamo, da je za tamod-
nji okraj na¥ zastopnik
Mr. FRANK GREGOREA,”

2 E. Casler Bt., Little Falls, N. Y.,
kteri je pooblad¥en pobirzti narod-
nino za*‘Glas Naroda’’, veled esar
ga nafim rojakom najtopleje pripo-

MARKO KOFALT,

STEELTOIN, PA.

Priporo¢a se Slovencem in Hivatom v
Steeltonu in okolici za izi‘elovanje kujnib
pogodb, pooblastil ali pclaomeZi (Volle
macht) in drugih v metarski posel spadajoéih
stvari, ktere to¢no in po ceni zvriujem.

Dalje proda jem parobrodae fisike :a v stars
kraj za vse b« ljSe parnike in parobrodne
oroge ter pesiljam deaarje v staro domevina
po najniZji ceni.

249[So. Front St.,

Mr. Markc Kofalt je naf zastopnik za vse posie 1o ga o

jakom toplo priporotawo

, FRANK SAKSER CO. §
TR ST e S c—— -

:—-J

‘Narotnikom na znanje.:

—

o

Tem potom naznanjamo vsem ce-
njenim naro¢nikom nasega lista, da
priéne v sredi meseca aprila v ‘‘Gla-
su Naroda’’ izhajati kot podlistek
nad vse ganimiv potopisni roman
imenom

““V PADISAHOVEJ SENCI",

kterega je v izvirniku spisal rojakom
dobro poznani pisatelj EKarol May,
kteri je naSim naroénikom Se v do-
brem spominu vsled njegovega spisa
‘“Winnetou’’, kteri se je naSim roja-
kom v Ameriki tako omilil, da smo
imenovani roman morali natisniti v
posebnej knjigi, od ktere se je Ze na
tisote eksemplarov razprodalo.
Roman ‘‘V PADISAHOVEJ SEN-
CI’’ bode obsezal Sest delov, oziroma
%est knjig, tako da bode fe enkrat
vecji, nego je bil ‘“Winnetou'’, in ro-
jakom Ze danes zagotovimo, da bode
v mnozih ozirih Se bolj zanimiv, ka-

kor je bil ‘‘Winngtoun’’, kar nam sve-‘

J ER REAGRER
EUCLID, O.

PriP"ﬂié‘ roiakam <vaia izvretr
VINA, kters v kakovosti nadkrilju- | =— =

jejo vea droga amerifka vina
Rudeés vino (Coneord) prodajam
po 50¢ galono; belo vino (Catawba)

po 70e galono.

' NATMANJSE NAROOILO ZA VINC

JE 50 GALON.
BRINJEVEC, za kterega sem im-

doéijo Ze imena posameznih delov te- portiral brinje iz Kranjske, velja 12

ga nad vse krasnega romana, ktera
se glase:
PO PUSCAVL
V DIVJEM KURDISTANU.
IZ BAGDADA V STAMBUL.
V BALEKANSKIH SOTESKAH.
V DEZELI SEIPETAROV.
ZUT — ROPARSKI GLAVAR.

V wvseh delih tega velikega spisa
80 natanéno popisani kraji in obiéaji
prebivalstva v turikem cesarstvuo, ta-
ko v Aziji, kakor tudi v Evropi; po-
pisujejo se obicaji balkanskih naro-
dov, kakor tudi prirodne krasote
Balkana, ki je dandanes sredisce ev-
ropske politike in neprestanih bojev

-

4| med tamoknjjmi narodi. Kdor priéne

brati, bode gotovo z najvejim zani-
manjem sledil povesti do konca. To-
rej opozarjamo vse rojake na to iz-
vrstno povest.

UREDNISTVO.

Ako kasljag,
ako si prehia-
jen, ako ima3
kake vrste ka-
tar, ako trpi%
na kaki drugi
belezni in si se
naveli&al
zdravalkom de-
nar dejati, ne
odla3aj pisati
Mr , Seb. Kneipp  takoj po knji-
Zico: “NAVODILO IN CENIK
(Kneippovih) Kneippovih zdravil”’
katero dob & zastenj ako dopo3ljes
. poitno znamko za dva centa za

Kneippova zdravila so poznata
in odobrena po celem svetu in se
uporabljajo z dobrim uspehom pri
vsih naprednih narodih.

Kneippova iznajdba § nepre-
cenljive vrednosti, pravi blagoslov
za vse trpede &lovestvo in nikaka
sleparija, katerih je dandanes
mnogo na dnevnem redu.

To je novi in pravi naslov:

AL. AUSENIK,
109 Greenwich Street
New York, N. Y.

)

j
! Naroéilom je prilofiti denar.
| ; -

steklenic sedaj $13.00. TROPINOVEC
$250 galons. DROEZNIK $2.75 g»
lona. — Najmanje posode za ¥ganjc
so 4% galone.

Za obila narofila se priporcéa
- JOHN ERAKER,
Euclid, Ohio.

———

Compagnie Generale Transatlantigue,

(Francoska parobrodna druzba.)

DIREKTNA GRTA DO HAVRE, PARIZA, SVICE, INOMOSTA IN *JUBLIANE.

Postni parniki so:’

::}..: Provgu,?c” na dva vijaka..coeecananeonnnn 14,200 ton, 30,000 konjskih modi.
e i;vo;g o i T S RSO ES 1:_;,4»(_) - :.’)._.,-M; 3 4
s To::r;il:xee" ”» 3 99  cssssscssese.ccens 1‘.;,0()1) : ..:;,mu e =
iy Pt s » 3 savasssesscscascas 10,000 ,, l‘._,mo & 2
i Gasgoggnne" .................................... g,:::j - :::::J) = 2
............................ ,0 SR

|

| Parniki edplunjej
, dopoindne iz pristaniséa st. 4

"

Blavna Agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK.

corner Pearl Street, Chésebrough Building.

jo od sedaj nupréj vedno ob éetrikih ob 10. uré
2 North River, ob Morton St., N. Y.

La Gascogne 2. aprila 1908. *LA PROVENCE 7. maja 1908,
| *LA PROVENCE 9. aprila 1908. *LA LORRAINE 14. maja 19C8,
! *LA LORRAINE 16. aprila 1908. *LLA TOURAINE 21. maja 1908,
| *LA TOURAINE 23. apr. 190= *LA SAVOIE 28. maja 1908,
| *LA SAVOIE 30. apr. 190¢ =LA PROVENCE 4. jun. 1908.

Parnika z zvezdo zaznamovani imaio po dva vijaka.

M, WW. l\ozmsnskl, generalni agent za zapad.
71 Deavorn St., Chicago, lilL

=
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Telefon 246.

Frank Petkovsek
720" Market Street, Waukegan, Il

priporoc¢a rojakom svoj

=

> SALOON, &

v kterem vedno toli gveZe pivo, dobra vina in whiskey, ter
ima na razpolago fine smodke.

Podilja denarje v staro domovino zelo hitro in ceno;
zvezi je z Mr. Frank Sakserjem v New Yorku,

vV ¥
>
=

™ —

)

PODRUZNICA

FR.

SAKSER CO.

T RIS RPN G I R R e R T R

ool

i P < ok ke

—=—= EDINA, NAJVECIJA

| SLOVENSKA - -

6104 Si. Clair Ave. N, E.

Gleveland, 0.

POSILJA NAJHITREJE

=—— DENAR V STARO DOMOVINO

C. kr. postna hranilaica izplatuje vse vsole,

KUPUJE !N FRGDA!A AVSTRUSKI DENAR

PO DNEVNEM KURZU.

Sprejema denarue viege ter Jih valaga v za-
nesljive hraniluice ali posojilnice ro4in43% o-
bregsti. Vsak uloznik dobi izvirno hranilno ki ji-
¥ico. Obresti teku od dneva uloge. Izpladuje u-
loge na hranilne knjiZice in daje posojila nanje.

~\PRODAJA PAROBRODNE LISTKE L.

GOSTILNA -- = =-
TRGOVINA Z VINOM
IN ZGANJEM

NA DROBNO IN DEBELO (WHOLESALE AND RETALL)
V CLEVELAND-U

—: JE :

-

za razne parobrodre druZbe po izvirnih cezah,
Kdor od rojakoy kupi v Clevelandu listek za
pami!, se ga potaka v New Yorku na kolodvoru
ter odpelje na parnik ali v kak eenen hotel; prev
same se t1di vsa skrb za prtljago. Na ta nadin se
pribrani potnikom mnogo truda in denarja

Sprejema narolila na

GLAS NARODA

in druge slovenske liste.

#el spadajoda dela.
D

Kdor hoe biti dobro in poSteno postreien,
naj se obroe na podrrinico. U @ & W r\

Prodaja razne knjige,
koledarie, prafike in sprejema vsa v tiskarski po-

==

fl}en. 'l'ravnikav-jaTl

CENE NIZKE.
PRISTINO VINO
od 8§0c.do $1.285 gal.

77 NS ™

Kupujte kar potrebujete od doma-

¢inov, ne pa od tujcev, kteri
Vas v sili ne poznajo,

‘ /
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